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I 

Si alguna vez ha sentido un escritor grave per- 
plejidad antes de acometer su tarea, puedo afirmar 
que ésta es una de las mas apuradas y penosas. Es 
atin mas que perplejidad. Es la honda preocupacion 
de quien tiene que decir cosas de extrema delicadeza, 
y ni sabe si afreverse a decirlas, ni, supuesto que 
se atreva, sabe como las ha de decir. 

No ignoro yo que otras de la misma indole, y 
aun mds descarnadas, se han dicho y se siguen 
diciendo en todos los paises, no ya en libros de 
escandalo, sino en otros de investigacidén hisfoérica 
y de critica literaria, serios, documentados, atentos 
s6lo a la presentaci6n de datos que, por su misma 
intimidad, puedan fijar de modo completo la perso- 
nalidad, de un hombre célebre. Hay que conocer, 
decfa Sainte-Beuve, «la correspondencia, las con- 
versaciones, los pensamientos, todos los detalles 
del cardcter, de las costumbres, de la biograffa, en 
una palabra, de los grandes escrifores.» 

Nada de eso, pues, causa asombro fuera de 
Espafia. No solamente se trae ala plaza publica la 
vida secreta de personajes que vivieron hace tres o 
cuatro siglos, sino la de ofros que hace muy pocos 
afios dejaron de existir. 
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Es posible, segiin esto, que todos mis temores e 
inquietudes sean escrupulos de monja, y que esfas 
consideraciones con que trato de curarme en salud, 
parezcan superfluas, y aun inoportunas. Andan por 
ahf numerosos libros franceses, ingleses y alemanes 
donde se cuentan flaquezas y malas costumbres de 
Birger, de Jorge Sand, de Goethe, de Byron, de 
Winckelmann, de Grillparzer, de Balzac, de Hoffmann, 
de Edgar Poe, de Oscar Wilde, de Verlaine, de 
Rimbaud, de ofros muchos hombres de lefras. gPor 
qué hemos de callar agat las del conde de Villa- 
mediana? 

No se trata, es cierto, de dilucidar hechos como 
los de si Cervantes malvers6 fondos de las alcabalas 
y tuvo ciertas tolerancias que dieron lugar a la 
muerte de don Gaspar de Ezpeleta; o si Lope de 
Vega, ya investido de sus hdbifos sacerdotales, 


continu la serie de sus amorfos con la alianzade 
dofia Marta de Nevares y Santoyo; o si Mateo Ale- | 
man fué a dar con sus huesos en la carcel por falta. 


de dineros y sobra de acreedores; 0 si Cadalso 
profano el templo de San Sebastian exhumando el 


cadaver de su amada; o si Zorrilla abandoné a su 
mujer para dedicarse en Paris a la conquista de 
_hijas de familia. Es algo muy diferente a todo eso, 
_y ala verdad bastante mas repulsivo .Pero aellova — 


unido el misterio, fan largamente debatido, de la 


_muerte de Scan ane, y 510 ae oO Ses bier at 


N. ALONSO CORTES 7 


tenga nada que ver con ellos, y aunque haya que 
descartar en el asunto el nombre de la reina dofia 
Isabel de Borbén. 

A los viajeros franceses se debe principalmente 
la difusién de las anécdotas relacionadas con estos 
amores (1). Antonio de Brunel (Voyage d’ Espagne 
evrieux, historigve et politique, 1665), escribié lo 
siguiente: 

«Avant qu'il [el conde de Castrillo] fust en faveur, 
il estoit dans la Carosse avee Villa Medina, lors 
qu’on le tua a coups de Stillet. Ce Gentilhomme 
estoit le plus galant, & le plus spirituel Courtisan 
de toute Espagne. Les Curieux racontent quantité 
de ses traits d’esprit; & celuy-cy ne fut pas le 
moindre, lors qu’entrant dans une Eglise, on luy 
presenta un bassin ot !’on donnoit de l’argent pour 
tirer des ames du Purgafoire; car ayant demandé _ 
combien il falloit, pour en déliurer-une, & l'autre 
Iuy disant ce qu’il vondroif, il y mif deux pistoles, &a 
mesme temps voulut s¢gavoir si elle estoitf dehors. 
L’autre l’en assurant, il reprit ses deux pistoles, & dit 
qu'il luy suffisoit, & qu’elle n’estoif plus en danger 
d’y retourner, mais que ses deux pistoles couroient 
grand risque de ne retourner plus dans sa bourse, 
s'il ne les y mettoit; & ainsi les y remif (2). De foutes 
ses gentilesses & galanteries il n'y en a point eu, 
qui luy aif cousfé plus que celle d'une masquarade. 
Il estoif devenu amoureux de la Reyne Elisabeth, & 


(1) Véase Madame.’ Aulnoy et Prspagia: porR. EMD eben = 


(Revue Hispanique, tomo LXVII, 1926.) 

- () Yaconsigna Foulché-Delbosc que esta anécdota figura el en diver- 
sos libros, y cita en comprobacién E Séneca de Espafia, de Pérez de 
Montalvan, yun cuentecito de La Gaviofa, de Fernan Caballero. | 

need 
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eust si peu de retenué, qu’ilen donna des marques qui 
éclaterent & le firent iuger pour temeraire & indiscret. 
La bonté de cette Princesse qui aimoit les hommes 
d’esprit, ne scachant rien de sa folie, faisoit qu'elle 
le voyoit d’assez bon cil. Cela aida a le perdre, car 
outre qu’il ne peut s'empescher de parler en Galant 
de sa Maistresse, plutost qu’en sdjef, il paruf un 
jour masqué d’un habit tout chargé de pieces de hui, 
avec cette devise: mis amores son reales. Elle fit 
parler tout le monde, bien quelle fusf équivoque, 


parce que l'on vit bien quelle marquoif plfitost le 


haut lieu ot il amoit, que l’avarice dont il s’‘accusoif. 
La force de sa passion le porta a faire preparer une 
Comedie en Machines, & d’y dépenser vingt mil 
écus; & apres pour pouvoir embrasser la Reyne, en 
Yenlevant au feu, il le fit mettre au theatre & briler 
presque toufe la maison. Un sujet qui donne de la 
jalousie a son Maistre, est sur le penchant de sa 


ruyne. Ef celuy-cy en plein jour fut poignardé dans 


son Carrose, oi il estoit avec Don Luis de Haro» (1). 

Francisco Bertaut (/ournal du voyage d’Es- 
pagne, 1669) también alude a estos hechos, y Talle- 
mant des Réaux (1619-1692), dice lo siguiente en sus 
Historietfes, no publicadas hasta 1833-35: «On a une 
piece imprimée qui s’apelle /a Gloria de Niquea. Elle 
est de la fagon du comte de Villamediana. On dit que 
le comte la fit jouer, a ses dépens, a l’Aranjuez. La 
reine et les principales dames de la cour la représen- 
ferent. Le comte en étoit amoureux on du moins, 
par vanité, il vouloit aon le crit, et, par une ga- 


(1) Esta relacién se ha atribufido equivocadamente durante mucho 
_ tiempo al holandés Francisco van Aerssen «van Sommelsdyck». ; 
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lanterie bien espagnole, il fit mettre le fen a la ma- 
chine ow éfoit la reine, afin de pouvoir l’embrasser 
impunément. En la sauvant, comme il la tenoit entre 
ses bras, il lui déclara sa passion et l’invention qu'il 
avoit trouvée pour cela.» 

Madame d’Aulnoy, que en sil Relation du Voyage 
d’ Espagne (1691) hizo una agradable taracea de 
cuanfas noficias hall6 a mano, trajo a colacién los 
amores de Villamediana, afiadiendo al relato hallado 
en Brunel otros pormenores desu cosecha. Escri- 
bid, pues, lo siguiente: ; 

«La vieille Comtesse de Lemos aimoit a parler; et 
confinuant son discours: Qui pourroif aussi manquer 
de se réjoiiir, dit-elle, de l’esperance de voir sur le 
Tréne une seconde Reine Elisabeth, dont la bonté 
avoit rendu ses Sfijets dignes de l’envie de toutes 
les autres Nations? J’avois un proche parent qui 
connoissoit bien la grandeur de son_Merife, c’étoif 
le Comte de Viila-Mediana. Ce nom-la, Madame, ne 
m’est pas inconnu, dis-je en l’interrompanf, et j’ay 
oiii raconfer qu étant un jour dans |’Eglise de Notre 
Dame d’Atocha, et y ayant trouvé un Religienx qui 
demandoit pour les Ames du Purgatoire, i] luy donna ; 
une piece de quatre Pistolles. Ah! Seigneur, dit le 
bon Pere, vous venez de délivrer une Ame. Le 

Comte tira encore una pareille Piece, ef la mit dans 
- sa Tasse. Voila, continua le Religieux, une autre 
Ame délivrée. Il Iluy en donna de cette maniere six 
de suite; et a chaque Piece le Moine se recrioif: sey 
Ame vient de sortir du Purgatoire. M’en asseurez- _ - ls: 
vous? dit le Comte. Ouy, Seignear, reprit le Moine mee 
affirmativement, elles sont a presenf au Ciel. Ren- 
dez-moi donc mes six Pieces de quatre Pisfolles, 
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dit-il, car il seroit inutile qu’elles vous resfassenf; ef 
puisque les Ames sont dans le Ciel, il ne faut pas 
craindre qu’elles retournent en Purgatoire. La chose 
se passa comme vous venez de la dire, ajofita la 
Comtesse, mais il ne reprit pas son argent; car on 
s’en feroit un vray scrupule parmy nous... Mais ce 
que je vous ay déja dit du Comte de Villa-~-Mediana 
me fait souvenir qu’étant un jour dans Il’Eglise avec 
la Reine Elisabeth, dont je viens de vous parler, il 
vit beaucoup d’argent sur |’Autel, que l’on avoit 
donné pour les Ames de Purgafoire; il s’en approcha 
et il le prit, en disanf: Mon Amour sera efernel, mes 
Peines seront aussi efernelles; celles des Ames de 
Purgatoire finiront, helas! les miennes ne finiront 
point; cette esperance les console, pour moy je suis 
sans esperance et sans consolation; ainsi ces Au- 
mones qu’on leur desfine me sont mieux deués qu’a 
elles. I] n’emporta pourtant rien, et il ne dit ces mots 
que pour avoir lieu de parler de sa passion devant 
cette belle'Reine qui étoit presente, car, en effet, il en 
avoit une si violente pour elle, quil y a quelque 
sujef de croire qu'elle en auroif été touchée, si son 
austere vertu n’avoit garenty son cceur contre le 
merife du Comte. Il étoit jeune, beau, bien fait, 
brave, magnifique, galant et spirituel.. Personne 
nignore qu'il parut pour son mal-heur dans un Ca- 
rousel qui se fit a Madrid, avec un Habit brodé de 
pieces d'argent toutes neuves, que l’on nommoit des 
Realles, et qu'il portoit pour Devise: Mis amores 
son Reales, faisant une allusion du mot de Reales, 
qui veut dire Royales, avec la passion qu'il avoit 
pour la Reine. Cela est plus fin Espagnol, et veut 
dire en Frangois: Mes Amours sont Royales. Le 
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Comte Duc d’Olivarez, Favory da Roy et l’ennemy 
secret de la Reine et du Comte, fit remarquez a son 
Maitre la temerité d'un Sujet qui osoit jusqu’en sa 
presence declarer les sentimens qu’il avoit pour la 
Reine, ef dans ce moment il persuada au Roy de s’en 
venger. On en atfendoif une occasion qui ne fit point 
d’éclat, mais voicy ce qui avanca sa perte: comme il 
n’appliquoit son Esprit qu’a divertir la Reine, il com- 
posa une Comedie que tout le Monde trouva si belle, 
et la Reine plus particulierement que les autres y dé- 
couvrit des traits Si fouchans et si delicats, qu'elle 
voulut la joiier elle-méme, le jour qu’on celebroif la 
Naissance du Roy. C étoif l'amoureux Comte qui con- 
duisoit toute cette Fete; il prit soin de faire les Habits, 
ef il ordonna des Machines qui luy cofiferent plus de 


frente mille Ecus. Il avoit fait peindre une grande 


Nuée, sous laquelle la Reine étoit cachée dans une 
Machine. Il en étoif fort proche, et aun-certain signal 
qu'il fit 4 un Homme qui luy éfoif fidele, il mit le feu 
ala Toile de la Nuée. Toute la Maison qui valoit 
cent mille Ecus fut presque brilée; mais il s’en 
trouva consolé, lorsque profitant d'une ocassion si 


¢ « . : . ‘s : 
favorable, il prif sa souveraine enfre ses bras, il © 


lemporta dans un petit Escalier, il luy déroba la 
quelques faveurs; ef ce que l’on remarque beaucoup 
en ce Pays icy, il toucha méme a son pied. Un petit 
Page qui le vit en informa le Comte Duc; il n’avoit 
pas douté quand il appere¢ut cette incendie, que ce 
ne fat la un effet de la passion du Comte. Il en fit 


une perquisision si exacte, qu ‘jl en donna des preu- — 


ves certaines au Roy, ef ses preuves ralumerenft si 

- fort sa colere; que l’on pretend qu'il le fit tuer d’an 

coup de Pistolet, un soir qu'il étoit dans son Carosse 
a \y ; 
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‘avec Don Loiiis de Haro. On peut dire que le Comte 
de Villa mediana étoit le Cavalier le plus parfait de 
Corps et d’Esprit que l’on aif jamais vi, et sa me- 
morie est encore en recommandafion pariny. les 
Amans malhereux. Voila une fin bien funeste, dis-je 
en l'interrompant, je ne pensois pas méme que les 
Ordres du Roy y.eussent contribué, ef javois en- 
tendu dire que ce coup avoif éfé fait par les Parens 
de Dofia Francisca de Tavara, Portugaise, laquelle 
étoit Dame du Palais et fort aimée du Comte. Non, 
continua la Comtesse de Lemos, la chose sest 
passée comme je viens de vous la dire» (1). 

Qué datos nos proporcionan los escrifores es- 
pafioles, coetaneos de Villamediana, respecto a 
estos sucesos? Puede verlos el lector en la contes- 
tacion de Hartzenbusch al discurso académico de 
don Francisco Cutanda (1861), y en el interesante 
libro de don Emilio Cotarelo E/ Conde de Villame- 
diana (1886). Realmente, sdlo Céspedes y Meneses 
en su Historia de Don Felipe el IIII, y don Antonio 
Hurtado de Mendoza, en un largo y conceptuoso 
romance, dicen alguna cosa del incendio de Aran- 
juez. y ninguno de los dos menciona siquiera al 
conde de Villamediana. El primero se limita a decir 
que la distraccién de los espectadores «diéd tiempo 
y causa a que una luz, cayendo encima de un dosel, 
con emprenderle, y asimesmo algunos ramos del 
featro, pusiese en riesgo su auditorio, y con tan 


grande turbaci6n, que apenas pudo preservarle de 


la violencia de las llamas la mas prevista diligencia, 
mezclando entonces un temor las aguijadas y los 


~ 


(1). Loc. cit., pag. 267. 
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cetros, y las personas mas supremas con las mas 
infimas y bajas.» En cuanto al romance, conviene 
copiar la parte en que se hace relacién del fuego: 


Mas ¢qué es esto, 

que ya fodo el aparato 
es jurisdicci6n del fuego? 
Llama veloz penetrando 
de uno en otro ramo seco, 
penacho es de luz, y en plumas 
ardientes vuelan los techos. 
La seguridad advierte 
de aquel hermoso mancebo (1) 
gue a la alteracién se niega 
por quietar el susto ajeno. 
Por él temen todos, y él 
mira seguro el incendio, 
que en la turbacion de todos 
no se aparta del sossiego; 
ni de su lado, aquél siempre 
s6lo a su servicio atento, ~~ — 
de quien la fama y la gloria 
no serdn festigos muertos. 
Del numeroso auditorio 
mira a lo baxo y plebeyo, 
que ya es en él confusién 
lo que bastaba recelo; 
el temor es el peligro, 
y en la fuga y el aprieto, 
del remedio que procura 
se compone todo el riesgo. 

~ Ya el gallardo ilustre joven, 
guanto es dulce parentesco 
del amor y de la sangre, 
vinculos del alma estrechos, 


(1) <El Rey nuestro Sefior.» 


14 VILLAMEDIANA 


saca en sus bizarros brazos, é 
mas fino que con el viejo — 

noble padre, aquel Troyano 

Fénix del ardor sangriento. 


aa Animosa la hermosura 
con el semblante sereno, ee 
\ de Ia blanca aurora imita Bi 
\ los albores mas risuefios; : 
i alas humanas deidades A 


las dexan de amparo lexos, 
los viles con el espanto, 
los nobles con el respeto, 
hasta que necessitando eet 
_ de cortés atrevimiento, 
’ con decencia la osadia 


se pone animosa en medio; . 
he como a sagrados Penates : 
 eldulce glorioso peso. abd 
Seal Sais eat _ dan al hombro, que a las plantas Rok, 
sn _ fueran profanos trofeos. © ionie 


/- {Quéntas atentas finezas — ae 
- $e malograron, que Shiiehios “es 
Jie Soe lugar, dié al agua peligros Andie 
quien no las hallé en el fuego! OE 
Se Algunoaquienbellosojos 
z Pet -callado ees Spe RS ee eas 
= feria 
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Mereci6é ser competencia 

y sirvid con el suceso 

de luminaria, que fuvo 
hasta en lisonjas extremos. 
Dex6 engafiarse la fama 

de relaciones, fingiendo, 

la novedad desatinos 

y la ignorancia mysterios: 
Hasta el accidente mismo 
nos dex6 alegria, haziendo 
los donayres experiencias 
de los engajfios del pueblo 
altamente celebrados; 

ansf los afios Febeos 

del Sol quedan inmortales, 
ya que no pueden eternos. 


4Qué viene a decir, en suma, esfe enrevesado 
romance? Que Felipe IV (aquel hermoso mancebo), 


junto a quien estaba el conde-duque de Olivares — ~ 


(aquél siempre s6élo a su servicio atento), se mostr6é 
tranquilo y sereno anfe el peligro, y sacé en brazos 
a la reina y a la infanta (cuanto es dulce parentesco 
del amor y de la sangre); que los nobles, tras 
alguna vacilaci6n, sacaron también en sus brazos a 
las damas; y que de todo ello—no cabe negar que 
Mendoza insinua esta idea—, forj6 el valgo desafi- 
% nos y misterios. 

2 No dicen nada otros cronistas, y es raro, del 
acto heroico realizado por el monarca al poner en 

salvo a su mujer y a-su hija; pero, al mismo tiempo, | 


_ de enaltecer la conducta del rey, le echaba en cara 
lo ame vane Beer yno ‘habla hecho. ¥: con mayor 
4 \ : 


no. se concibe que la adulacién de Mendoza llegase 
al punto de forjar tal invencioén, con la cual, lejos 


; oe 
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motivo se hubiese librado Mendoza de imaginar 
semejante patrafia si la reina hubiese sido salvada, 
no ya por su marido, sino por Villamediana. Creo 
que estas consideraciones basfan para dar por in- 
cierta la versién de los viajeros franceses. 

Entonces ¢qué desatinos y misferios son los que, 
segtin indica Mendoza, hicieron correr las gentes? 

Hay en el romance unos versos que me lIlaman 
la atencion, y son ésfos: 


Alguno, a quien bellos ojos 
callado favor pidieron, 
sin dolerse ni empefiarse 
todo lo miraba Nero. 


Este tiltimo verso alude al conocido romance 
antiguo: = 
Mira Nero, de Tarpeya 
a Roma cémo se ardia; 
gritos dan nifios y viejos 
y él de nada se dolia. 


Claro es que lo que Mendoza quiere expresar, 


es que alguna dama espero initilmente a que su 
galan acudiese en svt auxilio; pero lo de fodo Jo | 


mitaba Nero parece dar a entender que el galan 
aludido, como Neré6n, habfa sido el propio autor del 
incendio. gSe tratara del conde de Villamediana? 
4No tendran aquellas palabras, por ‘el_ contrario, 


on mas alcance que el reprobar la cobarde pasividad 


“de los galanes enamorados? 

Sea como quiera, debemos yee conocer lo que 
dicen los ya citados escritores franceses. Francisco 
Bertaut y Tallemant des eae eBeS prsicn escribe 
Aa siguiente: cae eo ; sya 
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<I] y a des gens qui disent que tout cela est faux, 
aussi bien que la galanterie du Comte de Villame- 
diana, qui estoit a ce que tout le monde ma dit, 
petit, malfait, & tout couperosé, que la Francelinda 
qui est dans son Livre, estoy une Marquise nommée 
Donia Francisca de Tavara, qui se moquoit avec 
luy de l'amour que le Roy avoit pour elle, & qu'elle 
luy donna ceffe escharpe que le Roy luy avoit 
donnée, & dont on a tant parlé, que c’estoif pour 
elle ef non pas pour la Reyne D. J/sabe/, qu'il avoit 
pris des pieces de huit avec mot mis amores son 
reales» (1). 

Tallemant des Réaux (2) se expresa de este modo: 

«Volvi6é Villamediana a Madrid después de muerto 
Felipe Ill. Siempre loco en materia de amores y 
arriscado cual ninguno, pisose a galantear una 
dama, que lo habia sido del Principe, ya ala saz6n 
Rey Felipe IV. Estaba éste sangrado y habfa, segtin 
costumbre, recibido espléndidos regalos, asi de los 
oriados de su Real Casa como de las principales 
sefioras de la Corte, entre ellos uno que consistia 
en agujetas y banda, todas cuajadas de diamantes, 
que podfan valer como unos 4.000 ducados, las 
mismas gue el Rey envio Inego a la dama de regalo. 
Fuéla acaso a visitar el Conde, y conociendo la 
banda que tenia puesta, didla celos. Ella contesto: 
«Pues si es asi, os la doy de muy buena gana; haced 
de ella lo que querdis.» Tomdla el Conde diciendo: 


Q) Journal du Voyage d’Espagne, reimpreso por F. Cassan eure 
Hispanique, 1919, pag. 197). oa 

() Por no disponer dé] original francés, me valgo de la ae 
hecha por Gayangos (Revista de os sti julio y agosto 1885, pa- 


gina 20). ies 
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«Acepto, y llevaréla como recuerdo vuestro.» Pocos 
dias después, pisosela y fuése a ver al Rey, el cual, 
como reparase en la banda, entr6 en sospechas de 
que su dama le hacia traicidn. Tomé, pues, un dis- 
fraz y fuése a casa de la dama, por ver si podia 
descubrir guién era su rival. Estaba a la saz6n con 
ella el Conde, el cual, al entrar el Rey en el apo- 
sento, aunque disfrazado de criado, conocidle por 
el rostro y ademanes. «<gQuién sois y a qué venis 
aqui?—le pregunt6—.¢,Qué recado fraéis de vuestro 
amo?» Y comenz6 luego a darle de empujones y a 
echarle fuera de la casa. No fué esfo sdlo; para 
poderse vanagloriar algtin dfa de haber derramado 
sangre de la Casa de Austria, el Conde pinchdé 
ligeramente con su daga al pretendido criado, que 
luego hubo de retirarse a Palacio corrido y avergon- 
zado. Al siguiente dfa, el Rey, sin decir a nadie 
quién le habia herido, mando orden al Conde de 
salir inmediatamente de la Corte; mas éste, des- 
obedeciendo el soberano mandato, presentdse en 
Palacio, llevando en el sombrero una joya de esmalte 
con un diablo entre llamas y la siguiente divisa: ~ 


. Mas penado, menos arrepentido. 


»Furioso el Rey, mandéle matar en el Prado de 

un mosquetazo que le firaron dentro de su propia 

’ carroza, gritando el asesino: «Es por mandamiento 4 

~ del Rey.» ‘a 
; »Otros cuentan la muerte de Villamediana de 
diferente manera. Dicen que al pasar el Rey por 
delante del coche de un gran sefior de su Corte que 

acababa de hacer matar al amante de su mujer, dijo — i 

al de Villamediana, que iba con él: «<Escarmentad, 


> 
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Conde,» y que éste le contest6é: «Sacratisima Majes- 
fad, con amor no hay escarmiento que valga;> y 
que viéndole el Rey tan obstinado, dispuso que le 
quitasen la vida, segtin queda dicho» (1). 
Descarfando pormenores como el de que Villame- 
diana era<pequenio, contrahecho y granujiento», y la 
entrevista entre el conde y la dama, en que el rey, dis- 
frazado de criado, sufre empujones y una pinchadura 
de daga, no menos que la jactanciosa ostentacién 
de la divisa Mas penado, menos arrepentido, resulta 
de la versi6n transcrifa por ambos escritores que el 
conde enamoro a dona Francisca de Tavora (Fran- 
celinda), amante del rey; que ella le regal6 unas 
agujefas y una banda recibidas del monarca, y que 
el mote son mis amores reales no iba por la reina 
dona Isabel, sino por dofia Francisca de Tavora. A 
todo ello fué debido el asesinato de Villamediana, 


_que Tallemant des Réaux, al igual de otros escrito- 


res franceses, dice erréneamente haber sido produ- 
cido por un coup de pisfolet (2). 

Ya Hartzenbusch, con poderosas razones, sos- 
tuvo que la Francelisa o Francelinda celebrada por 
el conde de Villamediana en sus poesias, segiin 
revelaban muchas de ellas, era dofia Francisca de 
Tavora. Ciertamente, ello no puede ofrecer la menor 


(1) A continuacién de esto, sin embargo, Tallemant des Réaux re- 
fiere el episodio de La Gloria de Niquea, y, al igual de los escritores 
ya citados, dice que el Conde, «que andaba muy enamorado de la 
Reina», prendi6é fuego al carro en que ésta iba para sacarla en brazos y 
declararla su pasion. 

(2) Recuérdese que en palabras antes copiadas fainbién la uantiese: 
d@’Aulnoy decia creer que <ce coup avoit été fait par les Parens de Dofia 
Francisca de Tavara, Portugaise, laquelle étoit Dame du Palais et fort 
aimée du Comte.» 4Puede negarse serio fundamento a esta tradicién? 
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duda. Basta leer, entre otras varias composiciones, 
los dos romances que empiezan: 


Las tres auroras que el Tajo 
teniendo en la huesa el pie... 


Francelisa, la mas bella 
ninfa que piso el cristal... 


Los rumores de que se hicieron eco Bertaut y 

Tallemant de Réaux, eran evidentemente ciertos: : 

dofia Francisca, amante del rey don Felipe, fué re- — 

querida de amores por el conde de Villamediana, con . 

probable correspondencia. Estafuélarivalidadamo- 

rosa que entre los dos hubo, y no la que se ha su- F 

puesto fundada en imprudentes miras del conde 4 

hacia dofia Isabel de Borboén. El amor que Villame- 

- diana sintid. hacia Francelisa, segtin se deduce de oF 

= sus poesfas, fué hondo, vehemente, impetuoso. i 
is : : Se explica asf que a cada momento el conde A 
_hable de lo atrevido y peligroso de su pasi6n,en 
frases como aquellas: . a 


No faltard quien diga que es locura 
poner en fal lugar el pensamiento... = 


Tan peligroso y nuevo es el camino eee 
por donde leva Amor mi pensamiento... eh Fo 


Re al "Secreto, yoteguardara, ¥. 

ss porque Amor manda guardarte, — eae 
f eis . si el decirte Y abel eallarte os 02049 eo aaa 

Ta vida no me costara... BAL eee 


ati hi hureenee alusiones eiccrenian ] as pa ab 
Md oes en are epitafios, aV med dujer 
é ae. L evara: 
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. Aguila que al resplandor 
del sol se opuso tan fuerte, 
que no le caus6 la muerte 
la muerte, sino el valor. 

Aqui yacen los despojos 
de un discreto mal regido, 
cuya muerte han prevenido 
propios y ajenos antojos. 

Emulos fueron sus ojos 
del sol... 


Tiene también explicaci6n, como consigna Ber- 
taut, el mote de Son mis amores rales. Y, por ulti- 
mo, aparece una evidente relacion entre las fiestas 
de La Gloria de Niquea y dofia Francisca de Tavora. 

Tom6 ésta, efectivamente, parte principalfsima 
en la funcioén (1). Enel cuadro alegérico con que, 
después de un baile y mascara, se inicié el espec- 
taculo, dona Francisca represent6 al mes de Abriv. 
Sobre un florido carro, arrastrado_por el signo 
Tauro, avanzo hacia el escenario y recif6 unas 
octavas. Estas octavas, que acaso, como fodas las 
del prélogo, fueron compuestas por Géngora (2), 
comenzaban asi: 


(1) Puede verse relacién defallada en las Obras del conde de Villa- 
mediana y en E/ Fénix casfellano D. Antonio de Mendoza (1690). 

(2) V. Géngora y <La Gloria de Niquea», por Alfonso Reyes (Re- 
vista de Filologia Espafiola, t915, 274-282). La creencia parece induda- 
ble. En el ejemplar que ahora manejo de las Obras de Villamediana (Bi- 
blioteca de Santa Cruz, de Valladolid, s. 11212), una mano del siglo xvi 
subray6 y acot6 varios versos sueltos del citado prélogo, que figuran 
en otras composiciones de Goéngora. Son los siguientes: ; 


Dos orbes continenfe son pequefio. 


En campos de zafiro estrellas pace. prises 


Que los abrazos mereci6é de Apolo. 
‘EI gusto con las Musas alternando. ~ 
Al arco Cintia ni al venablo Apolo. 


Se Ie 2 


. st Lhe. 
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Deidad undosa, honor desta ribera, 
el manto mira, que espirando agora 
el mejor ambar de la Primavera, 
bord6o el mejor aljéfar de la Aurora: 
Con él vengo a esperar la edad ligera, 
que del Evo prolija moradora, 
del cuarto lustro el afio trae segundo 
al gran Monarca deste y de aquel mundo. 
Tu pues tantos regando aqui claveles 
cuantos al cielo hoy niegan arreboles, 
con Ondas no mas puras que fieles 
el culto restituye a tantos soles: 
el pie argentado de sus chapiteles, 
simétricos prodigios espafioles, 
a cuyo siempre esclarecido duefio 
dos orbes continente son pequefio. 


Después se represent6 La Gloria de Niguea, y, 

al terminar, dona Francisca salid nuevamente a 

plaza, en forma que bien revelaba su excepcional 

consideracion en la corte. «Didése fin la fiesta—dice 

don Antonio de Mendoza—danzando el furdién la 

Reina, la Infanta y la sefiora dofia Ana Marfa Manri- 

que, con espadas y sombreros; las sefioras dojfia 
Isabel de Aragon, dofia Antonia de Mendoza y dofia : 
t Francisca de Tavora,» ee 
Cabe pensar, pues, que los misferios y desatinos b 
a que se referfa don Antonio de Mendoza al hablar 4 
“ del incendio, fuesen los mismos que luego hallaron’ » 
: * eco en los viajeros franceses; pero que se atribuyese eG 

: la causa, no yaa la reina, sino a dofia Francisca 


e de Tavora. Y acaso don Antonio de Mendoza—que . ; 
ia sf - se muestra desafecto al conde de Villamediana, 4 
% hasta el punto de no citarle siquiera al hablar de 


La Gloria de Niquea—, encerrase alguna alguna 
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alusion infencionada en aquello de fodo Jo miraba 
Nero. 

Donia Francisca de Tavora era hija de Martin 
Alonso de Castro, comendador de Souzel y de la 
Alcacova de Santarén en la orden de Avis, General 
de las galeras de Portugal, del Consejo de Felipe Ill 
y trigésimoquinfo virrey de la India, a donde pas6 
en 1604. Su madre era dona Margarita de Tavora, 
dama de la reina dofa Margarita de Austria, y mas 
tarde, ya viuda, de la reina dofia Isabel de Borbon. 

Dona Francisca era soltera. Afios después de 
cautivar con su belleza al Rey y al Conde, en 1630, 
caso con el noble portugués Fernan Téllez de Me- 
neses, IX Sefor de Unhao,,a quien, con motivo de 
su matrimonio, did Felipe IV el titulo de conde de 
aquella villa, <tendo este casamento—escribe Antonio 
Caetano de Sousa—, hum grande dote.» Tuvieron 
varios hijos. Ya viuda, fué camarera de la reina dona 
Marfa Francisca Isabel de Saboya (1): 

Villamediana canto repetidamente su amor a dofia 
Francisca, llamandola Francelisa, Francelinda y 
también Abril, por su papel alegorico en la fiesta de 
- Aranjuez. Con los elogios a Francelisa solfa unir 
otros a Amarilis, que, segtin se deduce claramente 
de las Obras de Gongora, era dofia Marfa de Co- 
tifio, prima de dofia Francisca, y no hermana, como 
se ha dicho: — 


Auroras con que el tiempo desengafia 
que puras hijas de mds blanda Leda 
en las del Tajo nos dié Espafia. 


(1) Historia Genealogica da Casa Real Portugueza, por. Antonio 
Caetano de Sousa, t. V, pag. 517. 


as 
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Francelisa, Amor vuestro, sin que pueda 
tan sublime parar merecimiento 
de la diosa fatal la débil rueda. 

Y vos, clara Amarilis, alimento 
de tierno Amor que dulcemenfe crece, 
haciendo de dos almas un aliento. (1) 


Francelisa, la mas bella 
ninfa que piso cristal 
que sobre coturnos de oro 
lleva su tributo al mar, (2) 
doliente y correspondida 
de Amarilis en el mal 
ella sabe por qué llora 
y cuan llorosa estara. 
Primas son, y las primeras 
flores que dié Portugal; 
una, formacion de estrellas, 
otra, de rayos no mas. (4) 


Y véase si en esfe romance no alude claramente 
Villamediana a la pasion que Francelisa habia des- - 
pertado en el rey, y a los peligros que, en conse- 
cuencia, ofrecfa su amor: 


La que en su norte es estrella 
y no de lumbre polar, 
sino de la luz mas fija 
que vencera nuestra edad. 

Es la suya, en pocos aiios, 
muchos siglos de beldad, 
hermosura con veneno 
y peligro que adorar. 


(1) Obras de Villamediana, 1643, pag. 413. 
(2) Alusién a la fiesta de Aranjuez, 
(5) Figura en varios manuscritos. 
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En las Obras de Géngora figura una décima A /a 
senora D.* Francisca de Tavora, habiendo dado 
una banda leonada a D. Diego de Salazar, que 
probablemente es de Villamediana (1). Dice asf: 


Mil veces vuestro favor, 
serafin menino, beso, 
en vuestra banda mas preso 
que en las redes del amor. 

Mi sangre le di6é color 
luego que mi pecho entrada 
a vuestra flecha dorada; 
porque mi sangre, después 
que leonada supo que es 
vuestra color, fué leonada. 


Hay un romance, a que ya he hecho alusion, que 
aparece en las Obras de Géngora, y se atribuye a 
Villamediana, con mucho mds fundamento, en sus 
poesfas inéditas. Es el siguiente: “ 


De las sefioras dona Francisca 
y dona Margarita de Tavora y dofia Maria Coftifio 


‘Las tres auroras gue el Tajo, 
teniendo en la huesa el pie, 


() Los que tomaron sobre si la tarea de recopilar las poesias de 
uno y otro, equivocaron a veces Ia atribuci6én, sin duda por encontrarlas 
mezcladas. Asi, por ejemplo, en las Obras de Villamediana (ed. 1643, 
pagina 97), figura un soneto A una dama que Ia desperté el zumbido 
de una abeja, que es de Géngora. : 

Villamediana traslad6 a sus poesias alganos: versos de Gongora..En 
la Silva que hizo el autor eee ee fuera de Ja corte, figuran los si- 
wuleHice: 

é Es de nieve conducto blanca mano ae 
- que el liquido cristal lleva al humano. 


Si puede ser canoro plectro mio. 
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fué dilatando el morir 

por verlas antes nacer, 

las Gracias de Venus son, 

aunque dice quien las ve 

que las Gracias solamente 

las igualan en ser tres. 
Flores que dié Portugal, 

la menos bella un clavel, 

dudoso a cual mas le deba, 

al ambar o al rosicler. 


La que no es perla en el nombre, 


en el esplendor lo es, 
y concha suya la misma 
que cuna de Venus fué. 

Luceros ya de Palacio, 
Ninfas son de Aranjuez, 
Napeas de sus cristales, 
Driadas de su vergel. 

Tirano Amor de seis soles, 
suave cuanto cruel, 
si mata a lo castellano 
derrite a lo portugués. 

Francelisa es quien abrevia 
los rayos de todos seis; 
sé que fulmina con ellos, 
cémo los vibra no sé. 

En un favor homicida 
envaina un dulce desdén; 
sus filos, atrocidad, 

y Su guarnici6n, merced. 

Forastero, a quien conduce 
cuanto aplauso pudo hacer 
a los afios de Fileno 
Belisa, lilio francés: 
de los tres dardos te excusa, 
y, Si puedes, mas de aquel 
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que resucita al que ha muerto 
para matalle otra vez (1). 


El conde de Villamediana, dice Lépez de Haro, 
refiriéndose a la permanencia de don Joan en Italia, 
«adquirié el nombre y reputacién del mds magnifico, 
magndnimo, prudente y cortés caballero que han 
conocido jamas ainbas naciones, siendo sus dadi- 
vas, fiestas, gastos y lucimiento mas propios de 
Principe que no de caballero particular.» Espinel, 
en el descanso XI de su Escudero Marcos de Obre- 
gon, habla de las fiestas de toros y encarece la ga- 
llardfa <del conde de Villamediana Don Juan de Ta- 
sis, padre e hijo, que enfre los dos hacfan pedazos 
un toro a cuchilladas.» Y Pinheiro da Veiga, el sa- 
ladisimo portugués que fan agudamente-coment6 la 
vida espafiola en los comienzos del siglo xvi, escri- 
bia: «Don Juan de Tarsis, hijo del Correo Mayor, es 
uno de los mas galantes y lozanos fidalgos que an- 
dan en la corte.» 

Por su parte, los poetas le celebraban como 
poeta. Cervantes, enel Viaje de/ Parnaso, cita dos 
veces al que dice 


(1) Este romance, como se deduce de su contenido, fué escrito 
en 1622, a raiz de la fiesta de Aranjuez, y no en 1621, como dice el ma- 
nustrito Chac6n, atribuyéndole a Géngora. 

La dofia Margarita de Tavora, a quien celebra el poeta, juntamente 


con dofia Francisca de Tavora y dofia Maria Cotifio, fué hija de Gas- _- 


par de Souza, sefior de Morgado de Alcube y Gobernador del Brasil. 
Cas6 mas tarde con don Ifiigo Mansiiuc d¢ Lara, I conde de Frigiliana, 
vizconde de la Auenie, etc. 


=~ To" Pee, 
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Este var6on, en liberal notable, 
que una mediana villa |e hace conde, 
siendo rey en sus obras admirable. 


Lope de Vega, en su Justa poética de San 
Isidro (1622), escribe: 


Porque el doctfsimo conde 
de Villamediana llega 
a dar honra a nuestra justa 
con armas de ilustres letras. 
La pluma banada en oro, 
ya del tercero planeta 
vuela al quinto, sin gue el Sol 
a su Faetonte se atreva. < 


En el Jardin (1621) citale también asi: 


! 
E 


_ Al pie de la pegasida corriente , 
Villamediana el mnemosino coro 2 : 
honra en Pee metal resplandeciente. 


\ Y en el Laurel de Apolo Wired refuerza las ala- 
banzas en esta forma: 


Pero mira también qué diestramente 
puso los labios en la sacra fuente’ 
Tarsis, cuando pinté la bella Europa 
y a Jupiter por alma de aquel toro, 
barco de amor, que la Ilevaba en popa, 
con tierno llanto del fenicio COLGe pe oel aie 2h 
gue: arrojaban las flores a la espuma. — 4 


. oe Andrés de Claramonte, en su Letante moral i612), 
fie encarece see sus méritos, es Maldona« 


Fi ehrchviock ael8 o1 Co 
ode epee aso gen ‘ 
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rayo es tu ingenio del candor febeo 
dando a Villamediana eternos loores. 
Las Gracias y las Musas son trofeo 
de tu saber, queddndose inferiores, 
pues no te igualan, aunque el tiempo pruebe, 
ni las tres Gracias, ni las Musas nueve. 


La literatura se apoder6 de la gallarda y arrogante 
figura del conde de Villamediana, para llevarla a sus 
obras. z,Habfa nada mas propicio al interés que aque- 
llos amores reales, con sus tragicas consecuencias? 

El duque de Rivas compuso su conocido romance 
El conde de Villamediana. En este romance, el héroe 
aparece de esta guisa: 


En un tordillo fogoso 
de africana yegua parto, 
_que de alba espuma salpica 
el pretal, el pecho y brazos; 
que desdefioso la fierra hai 
hiere a compas con los cascos; 
que una purpurea gualdrapa 
con primorosos recamos, — a 
de felpa y ante la silla, 
en el testero un penacho, 
la cabezada y rendaje \ 
de oro y seda roja, y lazos 
en el cod6n y en las crines — 
soberbio ostenta y ufano; 
a combatir con el toro 
sale aquel sefior gallardo. ~ 
Viste una capa y ropilla 
de terciopelo mas blanco 
que la nieve, de oro y perlas ee 
trencillas ypasamanos; it” ; 
las cuchilladas, aforros, 
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vueltas y faja de raso 

carmesi; calzas de punto, 

borcegufes datilados, 
valona y pufios de encaje; 

esparcen reflejos claros 

en su pecho los rubies 

de la cruz de Santiago. 

Un sombrero con cintillo 
de diamantes, sujetando 
seis blancas gentiles plumas, 
corona su noble garbo. 

Con la izquierda rige el freno, 
en la diestra lleva en alto 
un pequefio rejoncillo 
con la cuchilla de a palmo. 

Acompdfianle dos pajes 
a pie, de uno y ofro lado; 

y llevan las rojas capas 
prontas al lance en la mano; 
siguenle sus escuderos 
y un gran tropel de lacayos, 
los gue, por respeto al foro, 

se van haciendo rehacios. 


caballero cortesano, 

conde de Villamediana, 

de Madrid y Espafia encanto 
por su esclarecido ingenio, 

por su generoso trato, 

por su gallarda presencia, 

por su discrecién y fausto. 
Gran favor se le supone, 

aunque secreto, en palacio 

pues susurran malas lenguas... 

pero mejor es dejarlo. 
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De todos y todas dicen, 
y es poner puertas al campo 
querer de los maliciosos 
sellar los ojos y labios. 


Aunque dice que es mejor dejarlo, el narrador, 
sin embargo, no lo deja, y fisga lo que ocurre en el 
torneo. Villamediana da muerte a un toro jaramefio, 
y el pueblo y los nobles le aclaman con entusiasmo. 


La reina, que sin aliento, 
los ojos desencajados 
en jinete y toro fuvo, 
vuelve, ansiosa respirando: 
«jQué bien pica el conde!>, dice, : 
y «Muy bien», los corfesanos 
‘ repiten. El rey responde: 
«Bien pica, pero muy alto.» ‘ 


_En el segundo romance asisfimos a una masca- 
rada, en que no sale muy bien parada la verdad his- 
forica, y a las cafias en que el de Villamediana apa- 
rece’ con el consabido mote de Son mis amores 
reales. is 

Trémulo el rey y amarillo 

y conteniendo la safia, 

y «Pues yo se los haré cuartfos,» S 
respondi6 al punto en voz baja. = 
Le oy6 la reina, y quedése 
inmovil como una estatua, y 
palida como la muerte, 
hecha pedazos el alma. 


En el romance Ill el espectaculo es un sarao, al ees 
-cual—dejemos de sefialar inverosimilitudes—, asis- — 
ten don Francisco de Quevedo, Goéngora, Paravici- 
no, don Esteban Manuel de Villegas, Lopede Vega, 
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Melo, el pintor Velazquez, y, por de contado, Villa- 
mediana, para hacerse sefias con la reina. Y del 
romance IV lo mas saliente, a un lado el desenlace, 
es la escena en que el monarca, acercandose por la 
espalda a su esposa, la fapa los ojos con las manos, 
dando lugar a que ella, lastimosamente confundida, 
exclame: Déjame y escucha, conde; hecho que, como 
es sabido, muchos tiempos antes se cont6é de Lan- 
drico y Fredegunda, esposa del rey Chilperico. Y 
asf llegamos a la muerte de Villamediana, que el du- 
que de Rivas supone ocurrida en la carroza del 
Conde de Orgaz. 

Anterior a los Romances del duque de Rivas es 
el drama La Corte del Buen Retiro (1857), donde 
Patricio de la Escosura nos presenfa un conde de 
_  _Villamediana mas falso y caprichoso. El amor que a 

su reina profesa el conde es limpio y puro, como se. 
lo dice al de Orgaz: 


jOfender al Rey ni a Dios! 
Mi amor es puro, celeste. 
No es un amor como aqueste, 
lo juro al cielo y a vos, 
el que en la corte se encubre 
de fino amor con el nombre, 
brutal afecto del hombre 
que engafioso velo cubre. 

No, Conde, no, yo os lo fio, 
a Dios mismo no se ama 
con mas viva, pura llama, 
que la adora el pecho mio. 


El incendio en que Villamediana salva a la reina, 
no ocurre en el teatro de Aranjuez, sino en Palacio, 
por una imprudencia de la duefia dofa Guiomar 


ae | 
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Presenciamos una lectura de poesfas, en que lucen 
sus talentos Calderén, Géngora, Quevedo y tltima- 
mente Villamediana, el cual, por una distraccién, 
lee un soneto con el acréstico /sabe/ de Borbon. 
Pero lo mas chocante es el primer cuadro del acto 
fercero, que transcurre en el estudio de Velazquez. 
El pinfor ociipase en un cuadro que representaa Ac- 
tedn en el momento de sorprender a Diana desnuda 
en el bafio y contemplarla con éxtasis. El modelo 
de Diana es nada menos que la reina Isabel, y el de 
Acteon, el conde de Villamediana. El amor del conde, 
que a la verdad no se conserva tan casto como él 
afirmaba, no encuentra en la reina otra correspon- 
dencia que un afecto libre de toda culpa. La maldad 
de un bufon, enamorado de la reina, prepara el des- 
enlace. El conde no muere en la callle y en su ca- 
rroza, sino en Palacio, cuando se esta celebrando 
un baile. E] monarca, convencido de la culpabilidad 
de su esposa, prepara al conde una celada, no muy 
noble que digamos, haciendo que dofa Guiomar 
le entregue la Ilave de una puerta secreta bajo el 
nombre de su sefora. Villamediana cae bajo la 
daga de un ballestero cuando abre la puerta y dice 
estas palabras, sugeridas por la felicidad que cree 
proxima: 


jOh placer! El gozo apenas” B 
me cabe en el coraz6n. : 
Toc6é mi ardiente pasion -~ 
al férmino de sus penas. 
Correran horas serenas _ 
después de tanta amargura. ~ 
Duefio ya de su hermosura, 
équé puedo al cielo pedir? 
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Que me apresure el morir 

o haga eterna mi ventura. 
Llave para mi del cielo, 
contigo empieza otra vida; 
de mi esperanza perdida 

tii me has devuelto el consuelo. 
Detén, noche, el raudo vuelo, 
nunca venga el nuevo dia; 
detesto su luz impia 

si ha de venir a arrancarme 
del Edén donde llevarme 

le plugo a Ja suerte mia. 


Escosura, compasivo y amante de la justicia, 
quiso que los malvados tuvieran su casfigo, y llevé 
al teatro la segunda parte de La Corfe del Buen 
Retiro o También Ios muertos se vengan. El muerto 
que se venga es, nafuralmente, el conde de Villame- 
diana, cuya sombra persigue implacable al rey, y 
sobre todo al conde-duque de Olivares, victima de 
horrorosos delirios: 


¢éQué quieres? 4Por qué el descanso 
abandonas del lucillo? 
é4No respondes?... No fui yo, 
mil veces ya te lo he dicho, 
. fué el buf6n quien al monarca 
le revel6 tu delirio. 
jYa murio; no me castigues, 
- no, por ajeno delito! 
éTe ries?... jRisa feroz! 
Aun de muerto eres altivo, 
Villamediana; el sarcasmo, 
la hiel guardas de tu instinto. 
jAh!—Por no ver esos ojos 
en mis ojos siempre fijos; 


N. ALONSO CORTES faye) 


por apagar el volcan 

que en mi pecho han encendido; 

por no ver fu rostro cardeno, 

ni tu pecho en sangre finto, 

ni ese acero que me ensefias 

con infernal regocijo, 

yo haré gue por tu reposo, 

noche y dia, sacros himnos 

se entonen, y en los altares 

inciensos ardan y cirios; 

yO viviré penitente; 

daré cuanto tenga mio; 

tu sepulcro sera, Conde, 

yo te lo juro, un prodigio. 
Mas vuélvete a tu sepulcro, 

déjame vivir tranquilo, 

o termina, con matarme, 

tu venganza y mi martirio. 


E] Villamediana de Hartzenbusch, en el drama 
Vida por honra, tampoco responde mucho a la rea- ? 
lidad. Parece que por aquella fecha el autor de Juan 
de las Vifias ya hacia algunas investigaciones sobre 
el conde de Villamediana, que le servirian luego e 
para su discurso académico de contestacién a Cu- 
tanda; y, sin embargo, se complace en llevar a su dra- 
ma diferentes sucesos totalmente imaginarios. Lim-. — peers 
pia alareina Isabel de todo pecado, y convierte a : 
be Francelisa en una modista de las Covachuelas,a _ ee i 

quien bautiza con el nombre de Paula Reina. Hace : 
jugar en la accion a un hijo bastardo de Jorge de 

_ Tovar, vengador de su padre. Los versos amorosos| ee 59 
~ del conde dan lugar a un quid pro quo en que sale — 
mal parada la honra de la reina dofia Isabel y de 

— Paula Reina, y que impulsa al monarca,o mas bien ee 
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al conde de Olivares, a ordenar la muerte del difa- 

mador. Alonso Mafeo es quien la ejecufa, vengando 

a la vez un agravio personal. , 

Villamediana es en Vida por honra un intrigante 

vulgar, y la obra peca de languida y premiosa. Por 

esto, y acaso por estar escrifo en prosa, el drama 

produjo escaso entusiasmo en la fecha de su es- 
freno. 

= Menos benévolo con la reina Isabel fué don Vi- 

cente Barranfes, hombre generalmente discreto en 

los menesteres de la poesia y de la erudicioén. En sus 

3 Baladas espafol/as incluy6 la siguiente: 


que por tardes y mafianas 

_ pasear gOzOSO Os miro 
con vuestras madres ancianas 4 
por los bosques del Retiro. es ; E 
Torced a la izquierda mano, 23 er 
y cuando encontréis después : : 
un ciprés triste y lozano, : 

os contaré en verso Ilano pS, 
la historia de ese ciprés. 1 ee ‘ 
.Eseciprés macilento 5b ER hk A 
; _ al columpiarse en el viento saeatces” 
dice en languido suspiro: By 
(«Yo soyunremordimiento 


ae Poitiek i 

: Nifias, mis nifias galanas, ee 
q 

q 

; 


ers _ »del palacio del Retiro. Pe ai” eae ¢ 
eS Tae gt Be >Mis hojas lagrimas Tots Wiss Bh aleagebe SO a 
Ba to | ge ae Pen gue Isabel de Borbon Pee Sut 


Pe hale ollord: contrita y cristiana > 
ged Sst Varela ; 
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»entre suspiros crecf, 
»y alin dos almas aqui 
»vienen a llorar su fe. 

«En vano me azofa el viento, 
»y un siglo y otro pas6, 
»y tempestades sin cuento... 
—»jNifias! el remordimiento 
»es eferno como yo.» 


A bien que Luis de Eguilaz, discfpulo de Ba- 
rrantes en lo delas baladas, pero superior a él] como 
poeta, escribid aquella tan linda titulada La Perla 
de] Buen Retiro, en que habla asi de la reina: 


jReina inocente! 

jPobre Isabela! 

Encantada esta en mis aguas, 
es una perla 

gue flota entre las flores 

de mi ribera. 

Ama a Felipe, 

él la desdefia. 

jA ella tan linda! 
@jA ella tan buena, 

gue era la musa 

de los poetas! 

jConde-duque de Olivares, 
maldito seas! 

jTu separas del olmo la débil yedra! 


Y asi se form6 en rededor de todos esfos perso ~ 
najes una leyenda ya favorable, ya adversa, y sin 
mds fundamento casi siempre que las simpatias del 
poeta respectivo. : 

En versos menos que medianos, en su leyenda 
Muerte de Villamediana, inserta en Madrid dramd- 
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tico, nos hablé de estas cosas Antonio Hurtado, 
protector literario y colaborador de Nifiez de Arce. 
Este es el conde de Villamediana: 


Mas pulido que Medoro 
y en el vestir sin segundo, 
causaban asombro al mundo 
sus trajes bordados de oro. 
Y era tanto su decoro 
cuando con el rey salia, 
gue el vulgo absorfo decia 
contemplando su persona, 
que el duefio de la corona 
su vasallo parecia. 

Muy diestro en rejonear, 
muy amigo de renir, 
muy ganoso de Servir, 
muy desprendido en el dar; 
tal fama lleg6 a alcanzar 
en toda la corte entera, 
gue no hubo dentro ni fuera 
grande que le contrastara, 
mujer que no le adorara, 
hombre que no le temiera. 


Y as{—jhorror!—ocurri6 la muerte: 


Uno el coche refren6, 
y otro, asaltando el esfribo, 
con acento claro y vivo 
por el conde pregunto: 
—Yo soy,—don Juan respondid, 
sin recelar un acecho; 
y una vez que satisfecho 
qued6 el bravo a tal respuesta, 
dispardle una ballesta 
que le rompi6 todo el pecho. 
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Valiente intent6 salir 
el conde lanzando fieros: 
el Portal de Pellejeros 
le vid bajar y morir. 
Le quiso el de Haro acudir 
Saltando airado detras; 
pero, perdiendo el compas, 
oprimidse el conde el pecho, 
y murmurando—Esfo es hecho—, 
espiro sin decir mas. 


La ultima de las obras dramaticas inspiradas en 
el conde de Villamediana, Son mis amores reales, 
de Joaquin Dicenta, hijo, es innegablemente la mejor. 
Aparte de un murmurfo—por murmurio—que suena 
en el segundo acto, y de alguna sifuaci6n endeble, 
la obra, en conjunto y pormenores, responde bien al 
interés de los lances, El conde se nos ofrece en las 
primeras escenas de este modo: : 


—Es muy gentil caballero. 
—Maestro en cortesanfa. 


—Y es poeta. t a 
—Y pendenciero, a 


—Diz que maneja el acero 
tan bien como la ironfa. 
Y por esto le da nada 

echar, osado, a rodar 

5 reputaci6n mal ganada, © 

ns que siempre sabe dejar, 
para responder, la espada. 
Con los osados, osado, = 
—Con los grandes, distinguido. 
—Con los necios, enfatuado. 
—Con los viles, deslenguado... © 
—Y con las damas, rendido. 

¥ —Para él no hay cuenta empefiada, 


i 


40 VILLAMEDIANA 


que toda su cuenta suma, 
exactamente ajustada, 

con los puntos de la pluma 
y la punta de la espada. 


De su valor y de su partido con las mbdjeres 
vemos sefiales en toda la obra. Pero los que mejor 
retratan la inquietud espiritual del conde, no obstante 
cierta impropiedad en el tono poético, son unos ver- 
sos del acto segundo: 


jRelojes de la noche, campanas del nocturno! 
jLa canci6n del sepulcro, la canci6n de Ja cuna! 
Misticismo... Misterio... El tiempo taciturno 
se pinta con la nieve del claro de la luna. 
Del alma en estas horas todo huracdan se calma, 
y yo siento que nacen dos alas en mi alma; 
en mi alma que siembran quimeras y alfiveces, 
y en su rincén mas hondo se recoge, propicia, 
a forjar con las mas diversas pequefieces 
infiernos de dolores y mundos de delicia. 


Tienen entrada en esta obra los episodios de 
Estaos quieto, conde, de Pica bien, pero muy alto, 
el de La Gloria de Niquea, y, por de contado, el de 
Son mis amores reales. Dofia Francisca de Tavora 
juega papel muy activo e interesante: celosa de la 
reina, trata de evitar, sin embargo, la inminente 


_ muerte del conde. Dofia Isabel, por su parte, siente 
hacia Villamediana amor irresistible, pero guarda 


su recato y su virtud. Gongora es también uno de 
los personajes principales. La muerte de Villame- 
diana aparece fraguada por el de Olivares, con la 
cooperacion del alguacil Vergel, a quien tan despia- 
dadamente fustig6 el conde. El autor de Son mis 


\ 
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cance; Villamediana no ama ala reina, y sdlo por 
vanidad hace que la opinién piblica le crea su 
amante, hasta el punto de que la misma dofia Isabel 
es quien, indignada por esta conducta, auforiza la 
muerte (1). El Villamediana de Diego San José 
traiciona a un amigo, cria hijos con amas aldeanas, 
dice que <ano es el amor del corazén y otro el de 
la pretina>, y hace que Lucinda, una dama muy mal : 
hablada, apele a las eficacias de un abortivo. 


} 


(1) Fernandez y Gonzalez hace una descripcion detalladisima de la 
fiesta de Aranjuez y representacién de La Gloria de Niguea. Llama 
oportunamente — la atencidn sobre unos versos puestos en boca de © 
Amadis, en que parece desbordarse la secreta pasion del conde. En 


_ cambio da pore no peuntige el incendio. ‘ 


Il 


Don Juan de Tassis y Peralta, segundo conde de 
Villamediana, nacié en Lisboa el dia 26 de agosto 
de 1582. Tal lo reza su partida de bautismo, no pn- 
blicada hasta ahora, y concebida en los términos 
que expresa la siguiente certificacién: «Certifico 
eu R.° home, cura da Egreia de sam joseph desta 
ciudade de lix.*, que no litro dos baptizados da ditta 
egreia esta hun asenfo da letra e sinal do padre Jorge 
perdigam, cura que foi da diffa egreia, cuio treslado 
de uerbo ad uerbum he o seguinfe: aos uinte e seis 
dias do mes de agosto de mil e quinhetos o octetae 
dous, baptizou o senor dom Luis manrique, esmo- 
ler mor de sua Mag.% que en Castela sirue de Ca- 
pela6 mor da Capella real de sua Mag.¢¢, a hu 
menino Joham, filho primogenito do snor Dom Joam 
de Tassis, correo mor de sua Mag.¢ e da sua 
molher dofia Maria de peralta, padrinhos foram a 
snora dofia Casilla de Munhatones, aud do mesmo 
menino, e o Marques que acompanhaua de hua parte,. 


% 
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e da outra hum comendador de malta dom pedro da 
Cunha, que foi o padrinho...» (1). 

La ascendencia de nuestro conde—muy cono- 
cida, por otra parte—, consta asi en sus pruebas 
para el ingreso en la orden de Santiago: 

«Padres.—Del dicho don Juan son don Juan de 
Tassis, cauallero de la horden de santiago, correo 
mayor de su magestad, natural y nacido en la ciu- 
dad de Valladolid, y dofia Maria de Peralta, natural 
y nacida en Ja villa de madrid. 

»Aguelos paternos.— Del dicho don Juan son 
Reymundo de tassis, comendador de carricossa, 
natural y nacido en malinas en los estados de flan- 
des, y dofia catalina de acuna, natural y nacida en la 
ciudad de valladolid. 

Aguelos maternos.—Del dicho don Juan son don 
Antonio de Peralta y de Velasco, comendador de 
Carri¢cosa, natural y nacido en villalpando, y dofia 
cassilda de mufiafones, nataral y nacida en bri- 
biesca.» 

Raimundo de Tassis, el abuelo, fué el primero que 
vino a Espafia de aquella familia a quien Lépez de 
Haro busca tan fabulosos origenes en Italia y Ale- 
mania, Se estableci6 en Valladolid, y cas6 en 1540 
con dofia Catalina de Acufia (2), hija de don Pedro 
de Acufia e/ Cabezudo, y hermana, por tanto, del 


~gran poeta don Hernando de Acufia (3). 


ind cat Xx 

(1) Archivo Histérico Nacional: Pruebas de Santiago, n.° 8001. Ex- 
pediente de D. Juan de Tassis y Peralta. 

(2) Archivo parroquial de San Miguel, de Valladolid. Velados, a 1.° 
de marzo de 1540, el Correo mayor y dofia Catalina de Acufia, Padrino, 
el conde de Buendia. (Libro 1.° de bautizados [tiene también partidas 
de casamiento], f. 119). 

(3) V. mi libro Don Hernando de Acuiia, 1913. 
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El abuelo materno, don Antonio de Peralta, capi- 
tan en Flandes, descendia de ilustre familia de Villal- 
pando. Cas6 con dofia Casilda de Mufiatones, hija 
del licenciado Briviesca de Mufiatones, del habito 
de Calatrava, Consejero del Emperador y-su testa- 
mentario, «el cual esta enterrado en la capilla cuia 
vocaci6n se dice santa cruz y santa casilda, sita en 
la collegial desta dicha villa> (Briviesca). 

El padre de nuestro conde, don Juan de Tassis y 
Acufia, nacié, efectivamente, en Valladolid, y fué 
bautizado en la iglesia de Santiago. Dicese que pas6 
sus primeros anos en Duefias con sus abuelos los 
condes de Buendia; pero sus abuelos no fueron los 
condes de Buendia, sino sefior de Villaviudas y otros 
lugares, el abuelo, y de Villelga la abuela (1). Se 
distingnuid grandemente en servicio de los reyes 
Felipe Il y Felipe Ill, como puede verse en Lépez de 
Haro y en Salazar y ‘Castro. Memorable fné la em- 
bajada que desempefni6 cerca del rey Jacobo de Ingla- 
terra, como preparaci6n de la paz que luego habfa 
de concluir el Condestable de Castilla. Felipe Ill le 
did el titulo de conde de Villamediana en 12 de octu- 
bre de 1603. Tales dispendios hizo en todos sus 
viajes y comisiones, que al fallecer, en 12 de sep- 
tiembre de 1607, dej6 empefiada su casa en 25.000 
ducados de censo y el oficio de Correo Mayor por 
“tres vidas (2). Fué enterrado en la capilla mayor 


(1) En el Archivo Hist6rico Nacional obra el expediente para in- 
greso de don Jaan de Tassis y Acufia en la orden de Santiago. 

(2) De varios cuantiosos censos que constituy6 en Valladolid, pue- 
de verse nota en mi Indice de documentos ltiles ala biografia, pa- 
ginas 63-64. De otros documentos a él relativos, incluso el testamento, 
se vera indicacion en la Bibliografia Madrilefia de Pérez Pastor, tf. 5, 


pag. 483. 
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del convento de San Agustin de Valladolid, de la 
cual era patrono (1), 

Don Juan de Tassis y Peralta, nuestro conde ie 
Villamediana, nacié en Lisboa porque allf se encon- 
traban sus padres, entre la comifiva que habfa se- 
guido a Felipe Il en su viaje triunfal a Portugal, des- 
pués de la campafia del duque de Alba. Nuestro 
héroe salié de Lisboa cuando contaba tres meses (2). 

Parece que favo por maestros a Bartolomé Jimé- 
nez Patén y a Luis Tribaldos de Toledo. Pruebas 
hay, alo menos, de su culfura en letras humanas, 
como son sus propios poemas y sus versos latinos 
a don Luis de Géngora. En 1589, cuando Felipe Ill 
paso a Valencia, para celebrar sus bodas con dona 
Margarita de Austria, y las de su hermana la infanta 
Isabel Clara Eugenia con el archiduque Alberto, 
vemos figurar en el acompafamiento al joven don 
Juan de Tassis, entre los mas nobles caballeros de 


(1) Don Juan de Tassis y Acufia, dofia Maria de Peralta y dofia Ca- 
silda de Mufiatones, tomaron, en efecto, Ja capilla mayor del convento 
de San Agustin «con las condiciones de ser patrones de dicha capilla 
mayor y convento, poner armas, béveda, nichos, y todo lo demas, y 
obligandose el convento a enterrarlos y recibirlos la primer entrada 
con el Te Deum laudamus y demas ceremonias de Patrones, darles 
velas el Prior o el que estuviere por mayor dia de la Purificacién, y 
_ visitarlos las Pascuas en sus casas si vivieren en Valladolid en las 
_ cuatro con la de Reyes, y el dia de afio nuevo, y guardarles misas re- 
zadas todos los dias y a la hora que la pidiesen, como consta de la 
escritura de Patronato otorgada entre este convenfo y dichos sefiores 
ante Juan de Santillana, escribano de Valladolid, en 25 de enero 
de 1606.» (Archivo del Convento de Agustinos Filipinos de Valladolid; 
Libro de Becerro, pag. 391.) 

(2) En el citado expediente de la orden de Santiago, se lee: «Genea- 
logfa de don Juan de Tassis y Peralta, a quien su Md. a echo merced 
del hauito de santiago, es natural desta corte porque nacié en lisboa 
estando su magd. en el afio de 82 y salié de allidetres meses.» 
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la corte. Poco después, a principios de 1601, el mo- 
narca traslada su residencia oficial a Valladolid, que 
se convierte en una corte bulliciosa y alegre. En ella 
nuestro don Juan empieza a hacer de las suyas. 

Su fama corri6 bien pronto en la corte, como nos 
lo demuestra el festimonio de Cabrera de Cordoba. 
«Hase pretendido casar en Palacio—escribe éste a 
28 de julio de 1601—el hijo del Correo Mayor, y las 
senoras con quien se ha tratado no le han querido 
admitir, y en competencia de esto se ha desposado 
ya con la hija de don Enrique de Mendoza, sobrina 
del duque del Infantado.» Afiade Cabrera que la novia 
no llev6 dote <por ser la segunda y no haberlo-pre- 
tendido y llevar el mayorazgo la mayor, que esta 
concertada de casar con el conde de la Puebla de 
Montalvan; ofrece el Correo Mayor de dar 24.000 du- 
cados de renta a su hijo» (1). 

Este matrimonio tuvo descendencia, pero no se 
logr6é (2). Dofia Ana de Mendoza y de la Cerda—que 
asi se llamaba la mujer del conde—no serfa de 
seguro muy feliz en su vida de casada. Era hija de 
don Enrique de Mendoza y Aragon y de dona Ana 
de la Cerda; nieto aquél del 1V duque del Infantado, 


‘nieta ésta del II duque de Medinaceli. 


Pronto empieza don Juan a ser victima de prés- 
tamos y mohatras. En 1602, ante el escribano Diego 


(1) Una copia de las capitulaciones matrimoniales obra en el Archivo ° 
de Simancas. (Juros, leg. 1114, f. 14.) ; 

(2) En de abril de 1606 fué bautizada Juana Marfa, hija de don Juan — 
de Tarsis y de dofia Ana de Mendoza. Padrinos, don Felipe de Tarsis 
y dofia Angela de Tarsis. (Archivo parroguial de San Esteban, de 


. Valladolid: Libro 1,° de bautizados, f. 107 v.°). Don Felipe de Tarsis 


(que lleg6 a ser arzobispo de Granada) y dofia Angela, eran tios car- 
nales de don Juan. 
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Gumucio, confiesa ser mayor de 25 afos—cosa in- 
cierta, como se observara—, para pedir y demandar 
de Marco Antonio Judiz 400 escudos que le debia, 
como resultado, sin duda, de alguna de las argucias 
usurarias tan corrientes en la época. Poco después 
hizo subrogaci6n del mayorazgo y di6 poder para 
obligarse (1). 

Por de contado que en aquella inquieta corte 
del Pisuerga, animada por los espléndidos festejos 
consiguientes al nacimiento de la infanta Ana Mau- 
ricia, a la canonizacién de San Raimundo, al bautizo 
de Felipe IV, a la llegada del embajador inglés lord 
Charles Howar of Effingham, y a otros mil aconteci- 
mientos, la figura del joven Tassis era una de las 
principales. Los narradores de fiestas le mencionan 
entre los que mas se distingufan en torneos y des- 
files. Véase, por ejemplo, lo que dice Pinheiro da 
Veiga al hablar de la procesién que se hizo el dia de 
Pascua de 1605, en que fué bautizado el principe: 

«Detras de la procesi6n salié don Juan de Tassis, 
hijo del Correo Mayor, con el mas soberbio vestido 
y servidumbre de librea que se puede imaginar, por- 
que sali6 a caballo con capa, cuera, calzas, zapatos, 
gualdrapa, guarniciones, riendas y hasta anteojeras 
del caballo todo igual, que era un bordado redondo, 
de eanutillo de plata labrada, menudo, pero muy 
-tupido y con los adornos de altura de un dedo y tan 
abundante, uno sobre ofro, ‘que parecfa chapa de 
plata con adornos y de ninguna manera se vefa que 


(1) V. mi citado Indice de documentos tfiles a la biografia, pag. 63. 


El mayorazgo de don Juan era cuantioso, como lo demuestra el me- - 


morial de sus bienes. (Archivo de protocolos de Valladolid, Escribania 
de Tomas veg 1605, f. 1188.) 
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era bordado, que debia de llevar 60 libras de plata 
fina, y la orla de la gualdrapa de labor mucho mas 
abultada; los forros de tela prensada, cadena, boto- 
nes y medalla, todo de diamantes; y la librea de los 
criados fué de fondos de oro, como ya diré. Y aunque 
fué necedad el salir a caballo, lucié mas que todos, 
porque iban a pie en la procesi6n y sin pajes, y asi 
mostraron los ingleses grande alborozo al verle, 
como cosa extraordinaria> (1). Y poco después, 
_refiriéndose a la comifiva de la reina cuando salié a 
misa de parida: «Don Juan de Tassis, ofro vestido 
completo con su gualdrapa, mas lujoso todo que el 
primero; que fué bordado de oro sobre fela de plata 
leonada, la labor de trozos, del grueso de un dedo, 
cruzados, que hacen como un tablero de ajedrez, 
descubriendo la felilla en medio, asi como los mis- 
mos escaques, que con el sol lucian tanto que pen- 
sabamos eran espejos, o por lo menos plata brufida; 
el bordado de dos lineas de eses rellenas, mucho 
mas altas, los forros y mangas del mismo color, de 
tela leonada> (2). 

A principios de 1605, don Juan oforg6 una carta 
de dote, harto sospechosa, a Juan Sanchez de Mo- 
tos, para que se casara con Prudencia Van Estich, 
por poder del padre de ésta (5). Por enfonces tam- 
bién comenzaron sus sonados amores con_-la mar- 
quesa del Valle, sobre los cuales se han dicho fan- 
tas inexactitudes, cuando es lo cierto que Tallemant 


(1) V. Fastiginia o Fastos geniales, por Tomé Pinheiro da Veiga. 
Traducci6n del portugués por Narciso Alonso Cortés, pag. 45. 

(2) Id. id., pag. 52. Hay descripcion de ofros trajes de Tassis a las 
paginas 56y71. — ; é 

(5) Loc. cit.. pag. 63. 
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des Réaux, y sobre todo Pinheiro da Veiga, refieren 
el caso con mucha claridad. 

Gozaba ya fama de poeta. El mismo Pinheiro da 
Veiga, en la Fasfiginia, lo da a entender en el relato 
de una aventurilla suya. Una tarde de mayo de 1605, 
cuando el buen portugués paseaba con unos amigos, 
vio salir de la iglesia de Sancti Spiritus a la mujer 
y la hermana del doctor Crist6bal Pérez de Herrera, 
médico del rey, con una hija muy linda; las dirigie- 
ron unos piropos, fueron juntos al Prado de la Mag- 
dalena, y la joven cant6 un soneto del conde de 
Salinas; y como a los porfugueses les pareciera en 
extremo bien, rogaron a las sefioras que se le die- 
sen escrifo. Al dia siguienfe las damas enviaron a 
Pinheiro el soneto del conde de Salinas, juntamente 
con otro del conde de Villamadiana, que, en efecto, 
figura en sus Obras, y que probablemente habia 
sido compuesto en aquellos dias con la mira puesta 
en la marquesa del Valle. Es el siguiente: 


El que fuere dichoso sera amado, 

y yO en amor no quiero ser dichoso, 
teniendo mi desvelo generoso 
a dicha ser por vos tan desdichado. 

Sélo es servir, servir sin ser premiado; 
cerca esta de grosero el venturoso; 
seguir el bien a todos es forzoso; 
yo solo sigo el bien sin ser forzado. 

No es menester ventura para amaros; 
amo de vos lo que de vos entiendo, 
no lo que espero, porque nada espero. 

Llevéme el conoceros a adoraros; 
servir, mas por servir, solo pretendo; 
oie: de vos no quiero mas que lo que os quiero. () 


(1) V. mi traduceién de La Fastiginia, pag. 50. 
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La marquesa del Valle con quien tauvo Villame- 
diana su malaventurado devaneo, no fué, como se 
ha dicho, dona Magdalena de Guzman, viuda de don 
Martin Cortés, marqués del Valle de Oaxaca, prota- 
gonista de un grave suceso cortesano que acarre6é 
su prisi6n y confinamiento por varios afos (1), sino 
dofia Ana de la Cerda, hija de don Alfonso Téllez 
Girén y de dona Magdalena de la Cerda, condesa 
de Montalvan. Llamdse también de la Thieulloye (de 
Latiloya, dicen nuestros genealogistas), en recuerdo 
de Madame Ana de Rememicourt, llamada de la 
Thieulloye, su abuela materna, Era prima de dofia 
Ana de Mendoza, mujer de Villamediana. Nacida y 
bautizada en 4 de agosto de 1586 en la parroquia de 

/ Santa Leocadia de Toledo, qued6 huérfana a los 
cuafro afios. Cas6 con don Pedro Cortés de Arella- 
no, que, por muerfe de sus hermanos, fué cuarto 
marqués del Valle de Guaxaca (Oaxaca en el Vi- 
rreinafo de la Nueva Espana). Era este don Pedro 
hijo de don Martin Cortés de Monroy, segundo 
marqués del Valle de Guaxaca, y de la marquesa 
Ana de Arellano, su prima-hermana y sobrina, hija 
de los condes de Aguilar, y nieto de Hernan Cortés. 


(1) Fuéaésta, en cambio, a quien dedicé el siguiente epitafio, cuan- 
do, en 1621, falleci6 en Madrid: 


Agui esta quien no viniera 
a la Merced sin morir, 
que le costara el vivir Br oe 
si alguna en su vida hiciera. s 
Tan vana como escudera, pene ‘% 
jamas conoci6 sosiego; i ea 
: fué mas astuta que un griego 
aquella de quien presumo 
que las mandas que hizo en humo 
estara pagando en fuego. 


weed 5 f 
ye , 
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Inclinado alas letras, don Pedro fué colegial en 
Salamanca; sirvid como Gentil-hombre de camara 
al archiduque Alberto, conde de Flandes, y con él 
estuvo en sus estados (1). 

La aventura de Villamediana con esta condesa 
del Valle, y no ocurri6d en 1611 y en Burgos, como 
supone Gayangos, sino en agosto de 1605 y en Va- 
lladolid, como se desprende terminantemente del 
relato de Pinheiro (2). Veamos ante todo cémo 
cuenta Tallemant des Réaux lo sucedido: «Durante 
la privanza del dugue de Lerma, reinando Feli- 
pe Ill, padre del actual rey de Espana, el conde de 
Villamediana hubo de enamorarse de cierta sefora 
principal de la Corte, si bien es voz y fama que fuvo 
por rival al duque de Uceda, hijo de aquel favorito. 
Lleno de celos, un dia, porque supo que la dama 
_habfa estado hablando con el Duque mientras se 
representaba una comedia, dejdse de tal suerfe arre- 
batar de la pasion, que al salir del teatro metidse 
dentro del coche de la dama y didla de golpes y 


punadas hasta dejarle cardenales en el rostro. Aun 
, 

(1) Lépez de Haro: Nobiliario. —Bethencourt: Historia genealogica,, 
tomo II, pag. 445. 

(2). Escribe Pinheiro: <En este tiempo, estando el Rey y la corte en 
Burgos... Didse fraza para que el 25 de agosto, que fué miércoles...» 
Los reyes, en efecto, salieron de Valladolid el 21 de junio del citado afio} 
estuvieron en la Ventosilla y en Lerma mas de un mes, y en 40 de julio 
se trasladaron a Burgos, en donde permanacieron hasta principios de 
septiembre, Que los hechos ocurrieron en Valladolid, repetidamente lo 
dice Pinheiro: «.,. habia perdido, con no ver a don Tomas, la mejor 
farsa que se representara en todo Valladolid... didle cita para el Prado 
aquella misma noche.» Engafiése Pinheiro al decir que el25 de agosto fué 
miércoles, pues fué martes. Debe advertirse que el narrador portugués 
tuvo que escribir su relato mucho después de ocurrido, pues él no pudo 
ser festigo presencial de los hechos; segitin consigna en la Fasfiginia, 
* 26 de julio de aquel mismo afio 1605, salié de Valladolid para Portugal. 


he) ea 


N. ALONSO CORTES 5d 


hizo mas: arrancdéle de las orejas unas magnfficas 
arracadas de perlas que ella llevaba pendientes y é] 
mismo le regalara algiin tiempo antes, las cuales se 
llev6 el Conde, y volviendo al teatro, puso en ma- 
nos de una comedianta muy célebre de aquel tiempo, 
llamada Gentileza (1), diciéndole: Témalas, que en 
este mismo momento se las acabo de quitar de las 
orejas a fulana, que es la mayor p... de toda la Cor- 


‘te, para dartelas a ti, que comparada con ella eres 


honradisima.»—De resultas de este lance, que cau- 
s6, como es consiguienfe, grave escandalo y no 
poco rufdo, por ser la dama una sefnora principal, 
bien emparentada y mejor casada atin, hubo el Conde 
de ausentarse de la Corte y marcharse a Napoles. 
En cnanfo a ella, fué fal la pesadumbre que tomd, 
que habiendo por el favor mismo del duque de Uceda 
obtenido para su marido el virreinato de las Indias, 


fuése alla con él y no volvi6 a parecer en la Corte.» 


Pinheiro da Veiga coincide en lo esencial con 
esta versidn, aunque ahade muchos pormenores. 
Dice que la marquesa del Valle, «de mujer de un 
hidalgo pobre y letrado hambriento como el Mar- 
qués, que era antes simple fiscal de un tribunal de 
Valladolid, se vid marquesa del Valle, con doscien- 
tos mil ducados de renta, heredando su marido el 
estado por muerte desu hermano mayor.» Y afade: 
«A pesar de que don Juan estaba casado con una 


dama principal, mas hermosa que la Marquesa, tiene 


ya gastados con esta ultima mas de treinta mil duca- 
dos, que hacen seiscientos mil portes de cartas.» El 
duque de Cea, hijo segundo del de Lerma, enamo- 


a) Indudable error de copia, por Gerdnima._ \ 


* 
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rose a su vez de la marquesa, y consiguid de ella 
que asistiera a una comedia (1), en compafifa de dos 
damas, una de ellas mujer de don Tomas Ortiz Jimé- 
nez, corregidor de Valladolid (2). «La Marquesa, 
para engafiar a don Juan, anduvo foda aquella tarde 
en un coche encerrada con él, y para mas asegurar 
el lance us6é de una galana traza, que fué pedirle al 
Conde celos de Jerénima de Burgos, la comedian- 
ta (3), diciéndole que no perdfa comedia, y que las 
noches la estaba viendo vestir y la regalaba con jo- 
yas. Esto fingid la Marquesa con fanfas lagrimas, 
que el pobre caballero le promefi6é con mil juramen- 
fos no ver nunca comedia en que entrara la dicha 
comedianta, de noche, ni ir tampoco al featro. En 
cambio de las perlas que la vi6d derramar, don 
Juan didle una gargantilla de ellas de gran precio, 
y ademas prometidle para el dia siguiente un fir- 
malle de dos mil ducados. Y, en efecto, fuése 
desde allf a casa de un joyero, a quien di6 cien rea- 
les porque lo fuviese todo pronto a la hora que él 
sefial6.» Celebré la marquesa su entrevista con el 
de Cea en el aposento del teatro, mientras vigilaban 
el marqués de. San German y el conde de Gelves; 
supolo en el acto don Juan de Tassis y.corri6 indig- 


(1) «Bn casa de don Diego de Alderete, corregidor de Burgos y del 


> Consejo Real», dice la traduccién de Gayangos. Es error manifiesto, y 


sospecho que el original dirad «en el aposento», esto es, en la localidad 
asi llamada, equivalente a los palcos. La funcién’se hizo indudable- 
mente en el patio de comedias. ’ 

(2) Esto es erroéneo. Corregidor de Valladolid era entonces don 
Diego Gémez de Sandoval, hijo del duque de Lerma. 

(5) Famosa comedianta, que estuvo casada con el no menos cono- 
cido Pedro de Valdés. Para ella escribid Lope de Vega en 1613 La 
dama boba. , , 4 es 


h 
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nado al corral de comedias, «Siendo como era el 
conde la principal figura en aquella comedia, hicié- 
ronle luego lugar el marqués del Valle y don Pedro 
de Porras, y de esta manera entre los tres hicieron 
una yunta de bueyes perfecta. Callaba el Marqués 
como buey viejo, sin foser ni mugir. El novillo de 
don Juan, como impaciente debajo del aguijén, pre- 
gunt6 al don Pedro si estaba allf la Marquesa. Con- 
téle ésfe el enfremés, diciéndole habia perdido con 
no ver a don Tomas la mejor farsa que se represen- 
tara en todo Valladolid, y que la autora estaba en 
aquel momento tomando colacidén con el de Cea, al 
paso los amigos ayunaban contra su voluntad. Al 
oir esto don Juan, sintidse fan fuera de si que co- 
menz6 a decir que el de San German era el alcahuete 
y el truchiman, y ademas un traidor bellaco que le 


engafiaba, fingiéndose su amigo. Y queriendo don — - 


Pedro de Porras apaciguarlo con decirle que lo 
entenderfa el marqués del Valle, que a su lado esta- 
ba, levantdése diciendo: <Juro a Dios que no hay cor- 
nudo que no lo sepa ni fraidor que no lo pague», y 
fuése en medio de la comedia que parecia mas bien 
invencion nafural de nuestro Chiado> (1). Dias des- 
pués, don Juan cifé en el Prado a la marquesa, 
que acudi6 en su coche y traf6 de justificar su falta. 
«Entonces don Juan, saltando dentro del_coche y 
echdandole mano a la gargantilla, la dijo: «,Es posi- 
ble, infame, que lo confieses, oy. ni aun engaharme 
quieras? Juro a Dios que vale mas la zapatilla de 


Hierénima que toda tu bellaqueria.» Dicho Jo cual, — 


le di6 doscientas patadas y bofetadas, dejandola 


Zi 


(1) Sitio muy frecuentado de Lisboa. 
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medio ahogada y dentro del coche, y arrancandole 
ademas la gargantilla, de tal manera que hubieron 
de sangrarla tres veces en tres dias y qued6 llena de 
cardenales. Hizose ademas el lance piblico, por la 
mucha gente que a sus grifos acudid>» (1). 

En los varios cédices de las poesias inédifas 
del conde de Villamediana, figura el siguiente sonefo: 


A la marguesa del Valle. Le quité unas joyas y 
puso las manos: 


No pierda mds quien ha perdido tanto. 
Quiero cobrar de vos lo que pudiere, . 
pues ahora la fortuna darme quiere 
aun del pasado mal presente Ilanto. 

Lastima, confusion, pena y espantio, 
vergiienza, aunque de vos ya no la espere, 
tendréis si mi callar no lo dijere, 
que ya de amor Amor no puede tanto. 

Vos de vos hoy pudiérades vengarme, 
si el agravio inhumano tan humano 
Jamas igual venganza hallar pudiera. 

Aytidenme las piedras a quejarme, 
la sinraz6n dé lenguas a la mano 
para escribir lo que callar quisiera. 


Pinheiro da Veiga, en la relacién traducida por 
Gayangos, inserta un romance puesto en boca de 
Villamediana, pero que seguramente no es suyo. 
~~ Véanse algunos versos: 


Los que privdis con las damas, 
mirad bien la historia mfa, 
pe a 6 
(1) La corte de Felipe III y Aventuras del conde de Villamediana, 


por don Pascual Gayangos (Revista de Espafia, julio y agosto 
de 1885, pag. 5-29), 4 
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y veréis de su privanza 
los bienes de que nos privan. 


éA donde de una traidora 
esta segura una vida? 

pues supo cortar los lazos 
que desatar no podia. 
Siendo el Cielo gloria eterna, 
éc6mo es posible, enemiga, 
que cayera en esfe infierno 
de la gloria que me quitas? 
Donde veo que no puede 
redimirse el alma mia, 

pues puede perderla el Angel, 
mas no cobrarla perdida. 

De la herencia de Cortés 

gue en herencia fe cabia, 
heredas ser cortesana, 
repudias la cortesia. 

De la herencia de mis padres, 
que no bast6 a tu codicia, 
guedar corrido mayor, 

de correo, es mi desdicha. 
Hombre sin oro, es Medusa 
que convierte en piedra viva, 
y s6lo es Pigmalién 

guien tiene manos de Midas. 
Dite el oro de Tarsis 

y enciénso como a divina, 

y por no faltarte nada 

me quieres volver en Mirra. 


seers redsaserser eres serisoaesnsses 


Falsos celos me pediste 
por segurar tu salida, 

que hacer celos alcahuetes 
fué nunca ofda herejia. 
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En el publico teatro, 

entre comedias fingidas, 
quisiste representar 

mis verdaderas desdichas. 


En forma parecida a Tallemant des Réaux refiere 
Pinheiro el desenlace de este malhadado lance. 
«Aquella misma tarde—escribe—un fal don Fran- 
cisco, caballero de Malta, amigo de don Juan, fuése 
para el Duque, que andaba por el Prado, y toman-~ 
dole aparte, le dijo: Don Juan de Tarsis es mi amigo, 
y yo suyo. Pididme le dijese a V. E. que sise alaba 
de haber visto el faldellfn y buenos bajos de la Mar- 
quesa, que él en aquella misma tarde la habia acom- 
pafiado v regalado muy a su gusto; por sefas que 
llevaba unas medias de nacar, ligas pajizas y listo- 
nes verdes; y que como es denda-V. E. la deja por 
su cuenta, y que acuantas halle a tantas hard lo 
mismo, aunque sean tan desvergonzadas como ella 
es.» Con esto fuése el don Francisco con don Juan 
a Flandes por la posta, recogiendo éste sus mejores 
joyas y vendiendo las demas que tenfa. El] domingo 
siguiente saliéd la Marquesa al Prado, llevando aun 
sefiales de las heridas con que alcanzara aquella 
victoria; iba a ver el campo de Troya, y el marido a 
caballo enamordndola. Decfan las gentes que de 
nada se habia apercibido el Marqués, mas de allfa 


~ poco su mujer enfermé y murié muy stipitamente 


con ciertas manchas y cicatrices en el cuerpo, por 
las que se entendié que el Marqués habfa procurado 
sanar de las que su propia honra y reputacién reci- 
biera. Fué, sin embargo, falso testimonio que le 
levantaron, y agora poco supe que a su mujer no la 


hizo nada el Marqués, y que ambos estan viviendo 


A : ‘ 
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con mucha honra y amistad, logrando sus cans e 
Sus gueixadas sanas.» 

Esto es exacto. El marqués del Valle pas6 con 
su’ mujer a Méjico, donde murio. Ya viuda, dona 
Ana forno a Espaiia y vivio retirada en la Puebla de 
Montalvan. Fallecid el 20 de noviembre de 1643 y 
fué sepultada en el monasterio de la Concepcién 
Jerénima de aquella villa. 

Don Juan de Tassis, pues, salié de Espafia a raiz 
del suceso. gFné a Napoles, como dice Tallemant 
des Réaux, o a Flandes, como afirma Pinheiro? No 
sabemos. Al morir su padre y heredarle el fitulo, en 
septiembre de 1607, estarfa probablemente de vuelta; 
y muy poco después, en enero de 1608, aparece de 
nuevo en Madrid cometiendo calaveradas, esta vez 
como jugador. «Por haber tenido algunos caballeros 
grande exceso en el juego—escribfa Cabrera de 
Cérdoba—, han mandado salir de la corte al conde 
de Villamediana y a don Rodrigo de Herrera, por- 
que el conde habfa ganado mas de 350.000 ducados, 
y don Rodrigo perdido mas de 20.000, y el mar- 
qués. de las Navas dicen que ha perdido ofro tan- 
to.» (1). 

Poco después, en 1611, se ofrece al conde de Vi- 
llamediana un magnifico escenario para sus osten- 
taciones y prodigalidades: la ciudad de_Napoles, 
donde el conde de Lemos, nombrado virrey y capi- 
fan general, congrego a lo mas florido de la aristo- 
cracia intelectual. De su esplendidez y gallardfa en 


aquellos lugares se hacen lenguas cuantos de él- 
hablan. El torneo de que fué mantenedor en 1612, ae 


(1) Relaciones, pag. 524. 
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a que se refiere Cervantes en el Viaje del Parnaso, 
dejé memoria en el reino de Napoles (1). 

En las guerras de Ndapoles y Lombardia sirvio 
nuestro conde con el grado de maestre de campo. 
Estuvo luego en Roma y en Florencia—donde fué 
recibido con mucha cortesfa por la Gran Duquesa y 
no con tanta por el Gran Duque—, y en 1615, segtin 
se deduce de diferentes documentos, estaba de re- 
greso en Madrid, lleno de trampas y de agobios. 
;Cémo no! (2). 

Sus numerosos acreedores moviéronle pleito; 
hasta llegar al embargo y secuestro de sus bienes; 
mas, en mayo de aquel afio, lleg6 con ellos a un 
concierto, en virtud del cual <hallando su Sefioria 
—decian—persona a nuestra satisfacién, que por 
diez afios por lo menos haga asiento con sa Sefio- 
rfa, por el qual fome a su hazienda y se obligue a 
pagar nuestros censos y créditos, como abaxo sera 
declarado, eonsehtlmps que se alce el embargo y 


(1) De él existe la siguiente descripcién, que no he encontrado en 
ninguna biblioteca: 

Relacion de las fiestas que el Excelmo. sefior Conde de Lemos, 
Virrey, y Capitan general del Reyno de Napoles, orden6 se hizies- 
sen alos felices casamientos de los serenissimos Principes de Es- 
pafia, con el Rey e Infanta de Francia, en treze de Mayo de mil y 
Seiscientos y doze afios. En las quales ayud6 a mantener su Exce- 
Tencia el Conde de Villamediana, como adelante se dird.—Impresso 


‘con licencia de los sefiores del Consejo Real.— En Madrid por Cosme 


Delgado. Afio M.DC.XII. » 

Hay otras relaciones en italiano y en francés. (V. Alenda: Relaciones 
de solemnidades y fiestas publicas de Espaiia, pag. 165-164). 

Sobre la infervencién de Villamediana en esta fiesta, puede verse 
también Due illustrazioni al “Viaje del Parnaso“ del Cervantes, de 
B. Croce (en el Homenaje a Menéndez Pelayo, t.1., y reimpreso en 
Saggi sulla letteratura italiana del Seicento, 1911). 

(2) Pérez Pastor: Bibliogratia Madrilefia, t. Ill, pag. 48. 
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secresto de sus bienes y rentas y oficios del pleyto 
y concurso de acreedores que esta pendiente en esta 
Corte, y que se entregue a la tal persona con quien 
hiziere el asiento los dichos bienes, rentas y oficios.» 
A continuaci6n segufan las condiciones del con- 
cierto, nada favorables al conde. El cual, a mas de 
este arreglo con sus acreedores censualistas y de 
deudas sueltas, que eran los de consideracion, hizo 
otros parciales con sus mayordomos, duejias, laca- 
yos y criados, muy numerosos, y a quienes debfa 
no pequenas cantidades. El conde no habia satisfe- 
cho atin las mandas hechas a varios servidores por 
su madre dofia Maria de Peralta y su abuela dofia 
Casilda de Munatones. 


En 1616 el conde debio de estar algtin tiempo en 


tierra de Toledo. A lo menos, su amigo Géngora le 
dedicé al siguiente aMo una décima con mofivo del 
Faetén, a la que don Antonio Chacén puso esta 
nota: <Escribi6 el Conde esta Fabula en el reino de 
Toledo.» Es la siguiente: 


De la «Fébula de Phaetén>, que escribid el conde 
; = de Villamediana 


| 


Cristales el Po desata 
que al hijo fueron del Sol, 
si trémulo no farol, 
timulo de undosa plata. 

Las espumosas dilata 
armas del safiudo foro 
contra arguifecfo canoro, 
gue orilla el Tajo efterniza 

_la fulminada ceniza 
con simétrica urna de oro. 
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‘Y al mismo-asunto compuso el autor de las So- 
Jedades el siguiente soneto: 


En vez de las Heliades, ahora 

coronan las Piérides el Pado, 
y tronco la mas culta levantado, 
suda electro en los ntimeros que llora. 

Plumas vestido ya las aguas mora 
Apolo, en vez del pajaro nevado, 
que a la fatal del Joven fulminado 
alta ruina, voz debe canora. 

@Quién, pues, verdes cortezas, blanca pluma 
les did? ZQuién de Faetén al ardimiento 
a cuantos dora el sol, a cuanfos bafia 

términos del Océano la espuma, 
dulce fia? Tu métrico instrumento, 
joh Mercurio del Jupiter de Espafia! (1) 


Acaso esta permanencia del conde en tierras de 
Toledo sea el destierro voluntario a que se refiere 
en algunas de sus poesias. Los desengafios, las 
contrariedades, tal vez el menosprecio de los que le 
vefan cafdo, llevdbanle a encerrar sus cuitas en la 
soledad. Y asf dice en unas redondillas: 


Tanto semblante mudado, 
tanta puerta que se cierra, 
por voluntad me destierra 
con el susto y el cuidado... 
> Ss Entre prédigas ofertas 
mafosas artes esquivas, 
dejaron las quejas vivas § 
y las esperanzas muertas. m 


_ (1) {Sera realmente de Géngora este soneto? gNo parece mas bien 
que era Géngora el Jupiter de quien se dice Mercurio a Villamediana 
en el ultimo verso? . 
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En todo faltas o sobras, 
al cabo, aunque alivian, dafian 
buenas palabras que engafian 
y que dafian malas obras. 

Y asi, quejoso o rendido, 
quiero detener la rienda, 
pues estoy puesto en la senda 
donde tantos han cafdo. 


Quiza aquel placido alejamiento pudo depararle 
el consuelo que revela uno de sus sonetos: 


Podré ya, voluntario desterrado, 
en esta felicisima ribera, 
sino aplausos de Amor, lograr siquiera 
ocio sin culpa, sueno sin cuidado... 


gSe enmend6é con esfo el empecatado conde? 
Digalo el hecho de que en 24 de mayo de 1617 daba 
poder a Domingo Pereira para cobrar cinco mil y tan- 
tos escudos gue <habja ganado al juego» a don Mel- 
chor Gémez de Elvas. Y algo peor. Al siguiente afo 
le encontramos privado de la administraci6n de sus 
bienes y con una eantidad asignada para alimentos. 

Una gran safisfacci6n experimentarfa cuando, en 
abril de 1617, lleg6 a la corte, desde Cérdoba, su 
excelente amigo don Luis de Géngora y Argote. D{- 
cese que Villamediana le envio su propia litera para 
el viaje (1). Ya con anferioridad el conde habia visi- 


tado en Cordoba a su amigo, si es suyo, como pa- | 


rece lo mds probable, aquel conocido sonefo: 


Gran plaza, angostas calles, muchos callos; 
obispo rico, pobres mercaderes; 


(1) Don Luis de Géngora y Argofe, por don Miguel Artigas, pa- 
_ gina 157. — ES, 


i 
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buenos caballos para ser mujeres, 
buenas mujeres para ser caballos. 
Casas sin talla, hombres como fallos; 
aposentos colgados de alfileres; 
Baco descolorido, flaca Ceres; 
muchos Judas y Pedros, pocos gallos. 
Agujas y alfileres infinifos; 
una puente que no hay quien la repare; 
un vulgo necio, un Géngora discreto; 
un San Pablo entre muchos Sambenitos: 
Esto en Cordoba hallé; quien mas hallare, 
pdongaselo por cola a este sonefo. 


No pudieron estar juntos en Madrid mucho tiem- 
po. En 18 de abril de 1618 el conde vendfa el oficio 
de Correo mayor de Arag6n a un hijo de Lupercio 
Leonardo de Argensola; en noviembre del mismo 
afio pasaba por el trance que explican las siguientes 
palabras de un anonimo coetaneo: «Al Conde de 
Villamediana fué.a ver D. Luis Paredes. Prendidle 
de parte de su majestad y le meti6 consigo en un 
coche, y a tres leguas de aqui le notific6, pena de la 
vida, que no entrara veinte leguas alrededor de Ma- 
drid, y ofras tantas donde hubiese audiencia del 


Rey, Salamanca ni Cérdoba, y escogiese el lugar 


que quisiese para vivir en él.» 
Nuevo destierro, pues, y nuevas travestras del 


~.conde, Va a Sigiienza, y lanza un terrible epigrama 


contra las <damas de canonigos». Desde alli escribe 
una encomidstica carta a Bernardo de Vargas Ma-: 
chuca, para su Tedrica y exercicios de la Gineta. 
Pero, sin hacer gran caso del desfierro, vemos que 
por mayo de 1619 esta en Alcala y se llega una no- 
che ocultamente a Madrid para ver a Gongora e in- 
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formarse—habla el propio autor de las Soledades—, 
«de la calidad, edad y hacienda de mi S.@ D.@ Luisa 
Cabrera, de parte de un caballero que reside en Al- 
cala, de el Avito de Santiago, que fué page del Rey 
y tiene tres mil ducados de renta» (1). 

En esta triste ausencia del destierro, el espiritu 
del conde pasaba alternativamente de la desespera- 
cion a la conformidad resignada. De esta época son 
indudablemente muchas de sus redondillas, en que 
daba rienda suelta a sus sentimientos. Asfen aque- 
llas tan expresivas: 


A la vista de Madrid, 
ya que no podéis entrar, 
lo que fenéis gue llorar, 
quejosa Musa, decid... 

Este verde bosque ameno 
no lo es ya, porgue mis penas 
mezclaron con sus arenas 
de mis ansias el veneno; 

cuyas plantas infinitas 
para mi llevan congojas, 
trocando sus verdes hojas 
en esperanzas marchitas. 

Estas amorosas vides, 

: cuyos intrincados lazos 
Bay 5: | no desdeifian por abrazos 
Ea el 4rbol sacro de Alcides, << 
. como mi pasi6n es fanta, 
en sus desengafios crudos 
son mas peligrosos nudos 
oa que me aprietan la garganta. 
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O aquellas otras, agifadas por las mas opuestas 
emociones: 


Esto no podra negarme 
el rigor que me condena, 
y que fué advertida pena 
la que supo desterrarme... 

Corra el tiempo bravo 0 manso 
oO muestre faz mas Severa, 
que el que no feme y espera 
en si libra su descanso. 

En esta raz6n consiste 
las que alegar hoy no puedo; 
y no es efecto del miedo, 
sino del sujeto triste. 

Porque en el mayor extremo, 
no turbado, aunque cafdo, 
si me malfratan, no pido, 
si me persiguen, no temo... 

Deste mismo mal advierto, 
ni bien libre, ni cautivo, 
gue estoy enterrado vivo 
oO esfoy sin exequias muerfo. 

Parece violencia pura 
y mas desdicha que yerro, 
darme por muerte destierro 
y olvido por sepultura... 

No sé si es ira 0 desdén, 

o desengafio leal, 
no tener ya miedo al mal 
ni fener amor al bien. 

En remedio tan mentido, 
en rigor tan verdadero, 
como no pido, no espero, 
como no espero, no pido. 

Con indignidad comprado, 
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nada es barafo ni justo: 
aqui moriré sin susto; 
alla viviré asustado. 


Que la muerte le amenazaba cuando se decret6 
este destierro, ya era cosa sabida de Villamediana. 
Asi lo insintia en varias poesias, y especialmente en 
aquellas Cop/las: 


Aunque ya para morir 

sobra cualquier accidente, 

estoy tan lejos presente 

que no me duele partir. 
Desconfianza y paciencia 

son un morir dilatado; 

mas, en quien parte olvidado, 

équé tiene que hacer la ausencia? 
En medio de esta violencia 

tengo la muerte delante, 

y, con fe siempre constante, — 

soy la misma indiferencia... 
Mas jay! gue ya voy forzado, 

y por tan nuevo camino, 

gue me Ileva el desatino 

7 al morir mas atinado. 
Se, Ansias, confusion, abismo, 

tormenfo sin luz eterno: 

quien os tiene por infierno 

téngame a mi por lo mismo (1). 


Muerto el rey Felipe Ill en 51 de marzo de 1621, 
su hijo y sucesor levant6 el castigo a los desterra- 
dos, y Villamediana volviéd a Madrid. En-mayo con- _ 


(1) Un cancionero del siglo XVII, por Eugenio Mele y Adolfo Bo- 
nilla y San Martin, pag. 40. Contiene muchas poesias inédifas de Vi- 
llamediana. 
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(TERRE Se RO ee eae a ES 


vidaba a su mesa al admirado Goéngora. Por enfon- 
ces, en cierta escritura relacionada con sus deudas, 
se habla de «los embargos que en los dichos ali- 
mentos y demas hacienda del dicho Conde estan 
hechos por mandado del contador de S. M. Simén 
Vazquez por los maravedis que debe a la real ha- 
cienda» (1). 

Fué entonces, si no-al volver del anterior des- 
tierro, cuando compuso aquella octava: 


Llego a Madrid, y no conozco el Prado; 
y no lo desconozco por olvido, 
sino porgue me consta que es pisado 
por muchos que debiera ser pacido. 
Vuélvome voluntario desterrado, 
dejando a sus arpias este nido, 
ya que en mis propios escarmientos hallo 
que es mas culpa el decillo que el obrallo. - 


Era justo que el conde hiciera honores a su nue-~ 
vo rey. El dia 50 de octubre, a las tres de la tarde, 
entraron en Madrid los monarcas, con el infante don 
Carlos, corriendo la posta desde el Escorial; y el de 
Villamediana hizo oficio de correo mayor por pri- 
mera vez después del destierro. Sobre este particu- 
lar escribia lo siguiente don Luis de Géngora a Cris- 
tobal de Heredia. <Entr6 su magestad aquel dia por 
el parque a las tres de la tarde, con treintai seis 
caballos gallardos, mucho de plumas principalmente, 
i todos los que corrfan tan galanes como honestos, 
porque el luto no di6é facultad a mas que a desnudar 
las auestruces. Villamediana lucio mucho, tan a su 


(1) Pérez Pastor, loc. cit., pag. 486. 
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costa como suele, i fue de manera que aun corriendo 
se le caio vna venera de diamantes, valor de seis- 
cientos ducados, i por no parecer menudo ni perder 
el galope, quiso mas perder la joia.» (1) j;Genio y 
figura!... 

Nada he de decir de los tumultuosos dfas que se 
Siguieron a la proclamacion del cuarfo Felipe, con el 
destierro de los privados y muerte desdichad{sima de 
don Rodrigo Calder6n; nada tampoco de las infinitas 
poesias safiricas que el conde de Villamediana dis- 
par6 a diestro y siniestro, desquitandose de los tiem- 
pos en que habia estado mudo. E! de Lerma, el de 
Uceda, Fray Luis de Aliaga, Pedro de Tapia, Tomas 
de Angulo, fodos los que habfan sido duefios abso- 
lutos del poder y de la voluntad nacional, padecieron 
la flagelacién implacable de Villamediana. Y, entre- 
tanfo, bien ajeno ala direccién que los sucesos fo- 
marian, estimulaba al rey en reiferadas poesfas, para 
que castigara a los culpables: 


{Dilin, dilént 
{Que pasa la procesion! 


= No sera sin gran concierto, 
viendo hurtar tan excesivo, 

remedie Felipe el vivo ew ue 

_ lo que no remedi6 el muerto. z EG 


' 
(1) Obras poéticas de D. Luis de Gongora, ed. de  Foulché-Delbose, 

t. Ill, pag. 201. 
No he podido consultar las varias relaciones que existen de la pro- 
_ clamacién de Felipe IV (2 mayo 1621), entrada del rey en Madrid(9 mayo), 
entrada del duque de Neobrurs (7 octubre) y otros acontecimientos im- 
2 portantes, para ver si en ellos tuvo alguna infervencién el conde de 
ae Villamediana. No figura, sin embargo, en el extracto que de algunas 
hace Alenda. 


’ 


70 VILLAMEDIANA 


Todos tengan por muy cierfo 
que no ha de quedar ladr6én 
que no salga en el padr6én 
gue hoy hace Felipe cuarfo, 
viéndose asi sin un cuarto 
y otros con casa y forredn. 


jDilin, dilén! (1) 


En este género de satira, nadie ha igualado al 
conde de Villamediana. «Satiras despiadadas, libelos 
horribles, infamatorios», llama Harfzenbusch a es- 
tas poesias del conde. Cierto es que bajo su pluma 
no guedaba honra sana ni reputacion ilesa; pero, 
aparte de que la depravacién del fiempo, y aun la 
existencia de otros testimonios, hacen crefbles mu- 
chas de sus acusaciones, es preciso confesar que 
sabia adobarlas con tan singular ingenio, que la 
oportunidad de los equivocos disimula lo rudo del 
ataque. 

Llego el dfa 15 de mayo de 1622 y la celebracién 
en los jardines de Aranjuez de aquella magnifica 
fiesta en que se represent6 La Gloria de Niquea. 
Tres meses después, el dia 21 de agosto, el conde 
cafaen la calle Mayor bajo el arma brutal de un 
asesino. Si es cierfa, como parece probable, dados 
los testimonios de Gracian y de Pellicer, la anécdota 


_ de Son mis amores reales, el hecho hubo de ocurrir 
precisamente en estos tres meses. De ser antes, el 


rey no hubiese tolerado la intervencion de Villame- 
diana en la funcid6n de Aranjuez. 


) 
* ke 


(1) ~Pueden verse parte de estas poesfas en el libro de don Emilio 
Cotarelo, pag. 253-293. Hay muchas inéditas. 


. 
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Junto a esas mordaces satiras, el conde de Villa- 
mediana fiene un caudal poético de valor relevante, 
no debidamente reconocido. Sus poemas gongori- 
nos tienen todas las excelencias y defectos del mo- 
delo; pero sobre todas las estrofas vibra el revoloteo 
de una imaginaci6n poderosa. Los sonetos, y en 
especial los amorosos, son magistrales. La obra 
poética de Villamediana reclama imperiosamente un 
estudio, que hasta hoy no tiene. 

Reparando en la vida y acciones del conde, habra 
para él juicios rigurosos y acerbos. Sus versos, sin 
embargo, son reflejo de un espirita selecto, ator- 
mentado por la avidez de ideales inasequibles. Du- 
das, desesperanzas, tribulaciones... Todo ello, con 
los anhelos de algo indefinible, persigue al poeta. A 
cada momento en sus poesias se hallaran protestas 
de una fortura espiritual perenne, como las de aque- 
llas redondillas: oe 


Si alcanza conocimiento 

de sus locuras un loco, 

no debe a sus dafios poco, 

pues de ellos saca escarmiento... 
= Toda es prolija cadena, 
cuanto pienso y cuanto miro, 
y lo mismo que respiro 
o me ahoga o me condena. eS 

Entre inaccesibles montes 
y por piélagos de enojos, 
parece que con mis ojos 
se abrasan los horizontes. 

Falta en mis pasos camino, 
falta en mis designios medio; 
sin fino para el remedio, 
solo en mis dafios atino. 
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Fué un desdichado, sf/ Raz6én tuvo Quevedo 
cuando dijo de él: «Solicitar uno su herida y su des- 
dicha con todas sus coyunturas y no prevenirse, 
fué decir: Ni la justicia ni el odio han de poder hacer 
en mf mayor capties que yo propio.» | 


- 


} 


Ill 


Es muy conocida la forma en que ocurri6 el ase- 
sinafo del conde de Villamediana, aunque a la ver- 
dad discrepan en los detalles los escritores de la 
época. Limifémonos a copiar lo que dicen tres de 
los que parecen mejor informados. 

Géngora, en carta de 24 de agosto, escribia lo 
siguiente a Cristébal de Heredia: 

«Mi desgracia ha llegado a lo sumo con la des- 
dichada muerte de nuestro conde’ de Villamediana, 
de que doi.a vuestra merced el pésame por lo amigo 
que era de vuestra merced i las vezes que pregun- 
taua por el caballo del Palio. ’ 

»Sucedié el domingo pasado a prima noche, 21 de 
este. Viniendo de Palacio en su coche con el sefior 
don Luis de Haro, hijo maior del marqués del Car- 
pio, i en la calle Maior salié de los portales que es- 
tan a la acera de San Gines vn hombre que se arri- 
m6 al lado izquierdo, que lleuaua el conde, i con 
arma terrible de cuchilla, segun la herida, le passé 
del costado izquierdo al molledo del bracgo derecho, 
dejando tal bateria que aun en vn foro diera horror. © 
EI conde al punto, sin abrir el estribo, se ech6é por 
cima de él i puso mano a Ja espada, mas viendo que 
no podfa gouernalla, dixo: <Esto es hecho; confe- 
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sidn! sefiores.» | call6. Lleg6 a este punto vn clérigo 
que le absoluid, porque dié sefias dos o fres vezes 
de contrizion, apretando la mano al clérigo que le 
pedia estas sefias; i Ileuandolo a su casa antes que 
expirara, huuo lugar de darle la vncion i absoluerlo 
otra vez, por las sefias que di6 de abajar la cabeza 
dos veces. El matador... tido de dos lacaios i del 
caballerizo de don Luis, que iua en una haca, por- 
que fauorecido de vnos hombres que salieron de los 
mismos portales, asombraron haca i lacaios a es- 
paldarazos, se pusieron en cobro sin hawerse en- 
tendido quien fuesse. Hablase con recato en la causa, 
i la Justicia va procediendo con exterioridades; mas 
tenga Dios en el cielo al desdichado, que dudo pro- 
cedan a mas averiguacion. Estoi igualmente condo- 
lido que desengafiado de lo que es pompa i vanidad 
en la vida, pues hauiendo dissipado tanto este caba- 
llero, lo enferraron aquella noche en vn ataud de 
ahorcados que trajeron de San Ginés, por la priessa 
que di6é el duque del Infanfado, sin dar lugar a que 
le hiciessen vna caja.» (1) 

Céspedes y Meneses, en su Hisforia de Felipe IV, 
refiere el hecho del siguiente modo: 

«Don Juan de Tarsis, caballero de ingenio y partes 
muy lucidas, correo mayor de Espafia y Napoles y 
Conde de Villamediana, aunque por medios mas ocul- 
~tos (2) corrié la propria adversidad: a veinte y uno 
entré en palacio mas rodeado de criados de lo que 


(1) Obras poéticas de don Luis de Gongora, ed. de Foulché-Del- 
bosc; f. Ill, pag. 212. 


.(2) Serefiere ala muerte de don ‘Bernalido Pimentel, hijo del conde 
de Benavente, dias antes ocurrida. \ 


‘ 
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nunca acostumbraba, y estuvo en él un corto término, 
saliendo a tiempo que volvia S. M. de las Descalzas 
y se apeaba don Luis de Haro, hijo heredero del del 
Carpio, y su menino de la Reina, al cual con rnegos 
y porffas metié en su coche y le pidié que se viniese 
a pasear; y aunque D. Luis se excus6 mucho, él] le 
apreto con fal instancia, que por fatal destino suyo 
parece que le quiso traer para festigo de su muerte. 
Iba D. Juan bien descuidado, y hablando con su 
companfero cosas de gusto y diversién, caballos, 
musica y poesfa, pasi6n de que perdidamente era 
tentado por su mal, y de que nada se le hacfa ni en- 
caminaba a su proposifo, fundando azares y aun 
agiieros hasta en las pérdidas del juego, y asf lle- 
garon a la Puerta de Guadalajara, en quien D. Luis, 
también queriéndose apear para tomar otra derrota, 
volviendo a ser importunado, paso a otra calle mas 
arriba, donde sacando la cabeza para llamar a sus 
criados, al proprio instante (yendo el conde al otro 
estribo recostado) le embisfi6 un hombre y le firdé 
un solo golpe, mas fan grande, que arrebatandole la 
manga y carne del brazo hasta los guesos, penetr6é 
el pecho y corazon, y fué a salir a las espaldas. A 
la voz triste que did el Conde, afropellado del dolor, 
volvio D. Luis, y conociendo el mal recaudo suce- 
dido (aunque sin armas) salf6 luego para emprender 
el homicida, y consiguientemente el Conde, puesta 
la mano en el espada, fué con fan ciego desatino, 
que tropezando uno sobre otro, por bien que se des- 


envolvi6, iba zafandosec on priesa y resguardado de 


otros dos; y en tanto el Conde revolviéndose, vo- 
mit6 el alma por la herida, de cuyas bocas (por dis- 
formes) juzgaron muchos haber sido hechas con 


Ve 
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arma artificiosa, para despedazar cualquier defen- 
sa.» (1) 

Cierto cronista anénimo nos da cuenta del caso 
en los siguientes férminos: 

«E] 21 a voca de noche, que serfan las ocho, iba 
el Conde de Villamediana con D.* Lnis Méndez de 
Haro, hijo de el Marqués del Carpio, en un coche 
por la calle Mayor; y enfrente de la callejuela que va 
aS." Ginés se lleg6 un hombre embozado y di6 tal 
herida al Conde, con un arma como vallesta, que le 
rompio dos costillas y el brazo, y le abrié el pecho: 
cay6 luego muerto por el estriuo del coche, sin po- 
der sacar la espada, diciendo: esfo es hecho. Depo- 
sitaronle aquella noche en S." Phelipe el Real, de 
donde le llevaron al convento de S." Agustin de 
Vailadolid, de donde es patr6én, y esta _enterrado en 
la voueda de la capilla mayor, casi enfero su cuerpo 
por la mucha sangre que le salio por la herida. Hi- 
ciéronse por orden del Rey nuestro S.* grandes di- 
ligencias y nunca se pudo sauer el matador. Caus6é 
gran lastima fan desgraciada muerte, porque era el 
cauallero mas amable y liberal de la corte.» (2), 

En parecida forma lo refieren otros escritores, y 
con alguna extensidn Quevedo en los Anales de 
guince dfas, afiadiendo el dato de que el confesor 
de don Juan de Zihiga, habia oportunamente avisado 
~a Villamediana del peligro que corrfa, sin que el 
conde hiciera ningtin caso. En cada narrador se echa 
de ver su simpatia o animosidad hacia el Conde. 

Junto a la carta de Géngora, llena de afecto para su 


(1) Historia de Don Felipe III, Rey de las Espaiias, pag. 113. 
(2) Biblioteca Nacional. Seccién de Manuscritos. Ms. 2513. 
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amigo y discfpulo, y en la cual se lee que Villame- 
diana pidid confesién y recibid la uncién, vemos 
como Céspedes afirma que «<revolviéndose, vomité 
el alma por la herida», y c6mo Quevedo escribe que 
«el Conde animosamente, asistiendo antes a la ven- 
ganza que a la piedad, y diciendo esto es hecho, 
empezando a sacar la espada y quitando el estribo, 
se arroj6 en la calle donde espiré luego entre la fie- 
reza de este ademan y las pocas palabras referidas. » 
O bien las palabras de aquel otro anénimo: «Murié 
una muerfe arfo desastrada y sin confisién; habia 
sido gran decidor y satirico contra todos los gran- 
des; ubo contra él grandes sdatiras; fuése con lasti- 
ma; aya Dios misericordia de su alma.» (1) 

Triste y significativo detalle es el que consigna 
G6éngora de que el duque del Infantado di6é tanta 
prisa para el enterramiento, que el cadaver fué me- 
tido en un atatid de ahorcados. Tio-de dofia Ana de 
Mendoza, mujer del conde, el duque traf6 de evitar 
sin duda peligrosas dilaciones. 

El cadaver fué trasladado, en efecto, a Vallado- 
lid, y sepulfado en la iglesia del convento de San 
Agustin—hoy desaparecido—, donde tenia la familia 
su enterramiento. <La capilla mayor—escribe Anto- 
linez de Burgos—, el cuerpo de la iglesia y la por- 
tada es de lo mas insigne de Valladolid; la capilla 
mayor es de los condes de Villamediana, desde el 
afio de 1606 que don Juan de Tarsis, correo mayor 


< 


(1) Biblioteca Nacional, Seccién de Manuscritos. Ms. 9876. «Libro de 
las cosas memorables que an sucedido desde el afio de mil y guinien- 


tos y noventa y nueve. Escrifa por mano de Miguel de Soriaen Ma- 


drid.» Lo escrito por Soria comprende precisamente hasta el afio 1621 
inclusive; luego empieza de otra mano. 


‘ 
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de Espafia y primer conde de Villamediana, la doté 
y la hizo entierro suyo, y de los que sucediesen de 
su casa y estado. Tomé la posesién de ella por su 
muerte Don Felipe de Tarsis, su hermano, que a la 
sazOn era arzobispo de Granada. » 

Asi murié el conde de Villamediana. gA qué obe- 
decié tan vil asesinato? gQué mano guid aquella 
brutal cuchilla o ballesta valenciana que afraves6 
el cuerpo del infeliz conde? 

A decir verdad, los poetas que dedicaron epita- 
fios a Villamediana, con dos solas excepciones, 
pensaban que los excesos de su pluma mordaz ha- 
bianle creado los odios que, si no causa inmediata, 
fuéronlo eficiente de su fin desasfrado. Alarcon, Mira 
de Amescua, don Antonio de Mendoza, Jauregui, 
Lope de Vega, Ouevedo, entendfan que 


«muri6 casi juvenil 
por ser tanto Juvenal.» 


Esto decfan a lo menos, aunque ofra cosa supie- 
ran. No hay, por otra parte, ningtin indicio a favor 
de esa hipotesis. «Para poder afirmar—escribe con 
razon Cotarelo, en su citado libro—, que la muerte 
de D. Juan de Tassis se originé por los excesos de 
eae su pluma, serfa preciso probar que aquélla la Ileva- 
* ~ron a cabo, no el Rey ni Olivares, sino alguno de 
ae los ministros cafdos, justisimamente resentidos de 

las demasfas de Villamediana. Que esto no es cierto, 

harto se deja ver de los documentos que hemos ci- 

tado y del estado en que se hallaban los antiguos 

servidores de Felipe Ill, que mas temian por la suya 
. que tratar de privar a nadie de la vida.» 


4 
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La version que atribuye el asesinato a los celos 
del rey don Felipe, sélo esta insinuada en dos de 
los epitafios—los atribufdos al conde de Saldafia y 
a Luis Vélez de Guevara, que mencioné mas arri- 
ba—, y abiertamente declarada en los escritos de los 
franceses Antonio de Brunel, Madame d’Aulnoy y 
Tallemant des Réaux. En su citada Historia de Fe- 
lipe IV, Céspedes y Meneses dice que, segiin algu- 
nos, las causas de la muerfe del conde fueron «tier- 
nos yerros amorosos, que le trujeron recatado toda 
la resta de su vida.» Ya hemos visto que, en todo 
caso, la culpable de estos yerros no fué la reina 
dona Isabel, sino la portuguesa dofia Francisca de 
Tavora. Y en verdad que, de ser lo primero, no los 
hubiera calificado benévolamente Céspedes de «tier- 
nos yerros amorosos>», sino de imperdonable crimen 
de lesa majestad. 

Pero es necesario que ahora dejemos a un lado 
estas hipotesis, para leer unos interesantes docu- 
mentos conservados en el Archivo de Simancas. 
Son los siguientes: 


«Sefior. 


»Silvestre Nata Adorno, correo de a cauallo de 
V. M¢= dize que auiendo ydo ala ciudad de Napoles 
con el duque de Alba, vino a su noficia que don fer- 
nando farifias, del vuestro consejo, hauia procedido 
contra él en su ausencia y rebeldfa—Suplicé a 
V. M.4 mandase a juan de pifia, escriuano de pro- 
uincia ante quien pass6 el pleito, le diesse traslado 
de su culpa y sentencia, respondi6 que el pleifo ori- 


~ 


7 
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ginal le avia Ilevado el dicho juez a la ciudad de 
Seuilla donde auia ydo a ser asistente della, y visto 
por V. M.4di6 decreto pare que el dicho don fer- 
nando ramirez farifia ynbiasse un fanfo de la dicha 
culpa y sentencia, y hauiendo reciuido el dicho de- 
creto mas a de treinta dfas y dicho que la inbiarja, 
no lo ha hecho—Pido y supplico a V M.¢ provea de 
rremedio con lo sasodicho para que el dicho de- 
creto se cumpla y gue en el entretanto que invia la 
dicha culpa y sentencia mande que el dicho Silves- 
tre Adorno no sea preso ni molestado, que desde 
Iuego ofrece todas las fiancas y seguridad que 
V. M.4 mandare, en que reciuira bien y merced.» 


A esfe memorial acompana la siguiente carta del 
Lic.4° D. Fernando Ramirez Farina: 

En la carpeta: <Dize que por decreto deste con- 
sejo se le ha ordenado que envie Ja culpa de Silves- 
tre Adorno y que los indicios que contra él ay nacen 
de lo que esta prouado contra. el Conde de Villame- 
diana, y Su M.“ le mand6 que por ser ya el Conde 
Muerto y no ynfamarle guardasse secreto de lo que 
huuiesse contra él en el proceso, y si dala culpa 
deste es fuerga que benga en ella mucha de la del 
Conde, que advierte dello para que el Consejo dé la 


_ orden que tiene seruido y sise mandase todavia que — 


venga no abra de salir de mi poder sino es el tiempo 
que lo viere el Relator en mucho secreto para hazer 
Relacién.» 

Decreto—<en 20 de Septiembre 1623—que lo en- 
bie en mi poder, escrividse c.7 en 26 de Septiembre.» 
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«Aunque escribo otra vez a V. m. me parece que 
lo que aqui diré era bien fuesse en carta aparte por 
ser de tanto secreto. 

»En el negocio que ay tube de aquellos honbres 
que se quemaron por el pecado y otros que abian 
hnoido despues de muerto el Conde de Villamediana, 
se me manda por un decreto de la Camara que 
embie la culpa de un Silvestre Adorno, y los indicios 
que contra él ay de el pecado nace de lo que contra 
el Conde esta probado, y S. M.t me mando que por 
ser ya el conde muerto guardase secreto de lo que 
contra é] hubiese en el proceso por no infamar al 
muerto, y ahora si doy la culpa de Silvestre Adorno 
es fuerca ir alli mucha parte de lo que ay contra el 
Conde, y assi V. M. lo aduierta porque esos Sefio- 
res vean lo que mandan, y si todavia mandan se 
enbie, no salga lo que entrare de poder de V. M. 
sino quando el relator con secreto lo vea y haga él 
relacién y no se muestre a_ nadie, y si V. M. no me 
responde lo enbiaré a manos de V. M., y V. M. 
advierta de no lo enbiar al relator sin VISraNek este 
inconviniente. 

»Sefior, quando aqui ube de venir entre otras co- 
sas que se me representaron por su Ex.? de el Se- 
fior Conde de Olivares, fué que en remuneracién de 
lo que en Valladolid foera de mi casa y a mi costa 
y con tanto trabajo hize en los negocios y hacienda 
y causa de don R.° Calderén y otros, demas de la 


visita se me harfa merced como a esos Sefiores que 


6 
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lo trabajaron desde sus casas en buena compaiifa,- 
de renta de por vida para don Juan mi hijo o en en- 
comienda 0 en pensiones con caballerato hasta 1500 
ducados gue yo propuse y para con V. M, veré con 
mas seguridad desto que de todo lo demas, porque 
solo quedo esto al cuydado y merced que su Ex.* me 
ha hecho y haze que estimo como es jusfo, y veo 
que esto se va dilatando, que yo muero aqui de 
hanbre porque los salarios del Consejo y asistente 
no me pueden sustentar con las obligaciones del 
oficio y veo que si me muero quedan mis hijos en 
un hospital y yo con millares de ducados de empenio 
gastados en servir al Rey en Valladolid y aquf, hase 
hecho recuerdo a Su Ex.’ y entiendo dijo a mi hijo 
hablase a V. M. y yo me he olgado de que aya de 
passar por su mano pues no ay ofras para mis co- 
sas como ellas. Supp.©°'a V. M. por servicio de Dios 
tome a Su cargo el vencer algo de mi desgra (sic) y 
socorrer padres y hijos en tanta necessidad, pues 
solo V. M. mejor que nadie sabe mis servicios y aun 
los de padres y abuelos, y mi voluntad sobre V. M. 
merece la que me hiziere, y guarde Nuestro Sefior 
a V. M. como deseo—de Sevilla y de Setiembre 12 
de 1625—el Lic.4° don fernando Ramirez farifia.» 

Decreto—<en 20 de Septiembre 1625—que lo em- 
bie a mi poder.» 


Carta del mismo Ramirez Farifias al Secretario 
Pedro de Contreras: 
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«Receui la de V. m. de 10 deste con mucho gusto 
de sauer de su salud y con ella la cédula de diligen- 
cias para la veintiquatrfa de don Lope de Ribera— 
Embio a V. m. la culpa de Silvestre Adorno en el 
negocio del peccado y acnerdo a V. m. la importan- 
cia del secreto de este negocio—no se ofrece otra 
cosa de que avisara V.m. a quien guarde Dios 
como desseo. Sevilla Otubre 17 de 1623.—el lic.4° 
fernando Remirez farina.—Sefor Pedro de Contre- 
ras.» 


Otro memorial de Silvestre Adorno. 
«Sefior 


»Silbestre Nata dorno, uno de los quatro correos 
que sirven a V. M.4—Dize que para que conste que 
no hizo fuga en la caussa que contra él se hizo por 
el lic.4° fernando Ramirez, presenta esta informacion 
y certificaciones por donde parece que meses antes 
que el Conde de Villamediana muriese, esfaua re- 
ciuido en seruicio del duque de Alba para ir con él 
a Napoles por su correo, y que fué con él desde 
que partié desta corte y en el dicho Reyno se sirvié 
en el dicho ministerio.» (1) 


Lo que de estos documentos se deduce esta bien 
claro. El Consejo de Castilla habia seguido un pro- 


(1) Archivo de Simancas: Memoriales de la Camara, leg. 1122. 
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ceso contra varios, y entre ellos el Conde de Villa- 
mediana, por el pecado nefando; resulfaban contra 
el conde pruebas de delito, y por ello mand6 el Rey 
a Fernando Ramirez Farifia, del citado Consejo, que 
«por ser ya el conde muerto guardase secrefo de lo 
que contra él hubiese en el proceso por no infamar al 
muerto»; al ocurrir la muerte del conde huyeron 
algunos de los complicados en el proceso, mientras 
que otros fueron quemados... gHacen falta mas in- 
dicios para suponer que ésta y no ofra fué la causa 
del asesinato? 
Na cabe dudarlo, aunque sea muy sensible. La 
vida tumulfuosa del conde le habia arrastrado a se- 
mejanfe degradacion, y en tal vil 6rbifa se arm6 el 
brazo homicida. 
Expliquen los modernos psicépatas y sexualis- 
tas, y hasta justifiquen, si ello es posible, el caso 
Villamediana; busquen ofros la relacién que puede 
haber entre tales extravios y las épocas de arte deca- 
dentista, para ver en el conde una figura repre- 
sentativa dentro del gongorismo: siempre resultara 
que la tragica muerte que hasta ahora pareci6 la de 
un nuevo Macias, estuvo acompanada, por el con- 
trario, de las mas bajas y odiosas circunstancias. 
pa ) Y que algo de verdad debe de haber en aguellas 
Pe be _ opiniones, lo demuestra el hecho de que, a pesar de 
ae “~los pesares, el conde de Villamediana fué fodo un 
hombre. El valor temerario, la arrogancia, la libe- 
-ralidad, la osadfa, son cosas que todos recono- 
cen en él, asf amigos como enemigos. 4Cémo 
explicar, pues, hechos aparentemente tan contra- 
dictorios? 
_ Resulta claro que el conde de Villamediana, mas 


‘ 


a, 


\ 
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que un homosexual, fué un bisexual (1). Sus aven- 
furas amorosas, noforias en su tiempo, y a que re- 
petidamente nos hemos referido, demuestran que el 
sexo bello le atrafa reiterada y normalmente. No 
era, pues, un uranista ingénito, como los-que des- 
criben Hirschfeld, Meisner o Bloch, sino un pertur- 
bado del vicio. 

Tal vez, sino, la <tragedia sexual» de que nos 
habla Marafion. <El conseguir una mayor diferen- 
ciaci6n sexual en nuestra especie humana—escribe 
el maestro—, es decir, un predominio cada dia mas 
firme de la personalidad del sexo, por la exaltacién 
del sexo legitimo y la abolicién de los restos hetero- 
sexuales, es, pues, fodo un programa pedagégico, 
si bien la generosidad de la infencién esté todavia 
muy lejos de la eficacia de nuestros medios para 
conseguirla. Pero es evidente que a medida que 
esa diferenciacion sea mas grande, la vida sexual 
de los hombres seraé mds diafana y mds sim- 
ple.» (2). 

Es Villamediana un Oscar Wilde del siglo xvn. 
El conde espafiol, como el autor de E/ refrato de 
Dorian Gray, comienza por ser la gala y flor de la 
vida cortesana, arbitro de los elegantes y asombro 
de las gentes en gracia a su fausto y liberalidad; 
logra que sus dichos ingeniosos corran de boca en 
boca y alcanza el afecto de principes y reyes; ve sus 
obras aclamadas y comparte sus triunfos con aris- 


técratas y poetas. Luego viene el derrumbamiento ~ 


(1) V. La vida sexual contempordnea, por el Dr. Iwan Bloch, tra- 


duccién del Dr. Marafion (¢t. Il, pag. 55 y sgtes). 
(2) Tres ensayos sobre la vida sexual, 5.9 edicién, pag. 178. 
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al vicio monstruoso, que para Oscar Wilde termina 
en la carcel y para Villamediana en la vil asechanza 
de un asesino. 

El caso Oscar Wilde ha dado lugar en pocos 
afios a una larga serie de escritos. Desde la justifi- 
caciOn cientifica de Raffalovich hasta los libros, fa- 
vorables o adversos, de Ransome, de Douglas, de 
Ingleby, de Gide, de Davray y el reciente de Frank 
Harris, se ha dicho cuanto hay que decir sobre tan 
lamentable asunto. Respecto a Villamediana, colo- 
cados hoy a la distancia de tres siglos, sin disponer 
del proceso contra él y sus cémplices seguido—que 
de seguro desapareceria intencionalmente, en raz6n 
a las causaS expuestas por el licenciado Ramirez 
Farifia—, hemos de limitarnos a la simple enuncia- 
cidn de los hechos. 

El licenciado Ramirez Farifa, del Consejo de 
S. M., y también de su confianza, puesto que varias 
veces desempefié en su nombre la poca grata misién 
de exigir responsabilidades a funcionarios, no po- 
dfa sentir muchas simpatias hacia Villamediana. 
Entre las poesfas manuscritas de éste figura la si- 
guiente: 


A don Fernando Farifias, asistente de Sevilla, que 
concedi6 los millones, del dicho conde. 


El asistente Caifas, 
por injustas pretensiones, 
concedido ha los millones 
negdndalos Barrabas. 

Y pues es tan pertinaz 
en cosas de nuestra fe, 
justo sera se le dé 
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de Pontifice la tiara, 
pues desterr6 al Padre Lara 
diciéndole que por qué. 

Mil afios ha que perdié 
a Espafia el torpe Rodrigo, 
y hoy Farifias su enemigo 
segunda vez la vendio. 
En el cabildo se di6 
la batalla con afan. 
Treinta a treinta se lo han 
donde venci6 la injusticia, ° 
vuelta en Cava la codicia 
y el Conde en Don Julian. 


Sin embargo, en lo relativo al delito de Villame- 
diana y sus cémplices, ni Farifia ni el Consejo po- 
dian dudar: penado estaba con todo rigor asi por el 
derecho candénico como por el civil. La Nueva Re- 
copilacion, en su ley 1, fff. 21, lib. 8, acogiendo una 
pragmatica dada por los Reyes Cat6licos en 1497, 
disponia que «cualquier persona, de cualquier estado, 
condicién, preeminencia o dignidad que sea, que co- 
metiere el pecado nefando contra naturam, seyendo 
en él convencido por aquella manera de prueba que 
segtin Derecho es bastante para probar el delifo de _ 
herejia o crimen /aesae majestatis, que sea quemado 
en llamas de fuego en el lugar y por la justiciaa 
quien pertenesciere el conoscimiento y punicién del 
tal delito.» Felipe Il, por pragmdtica de 1598, habia 
simplificado la prueba, considerando como suficiente 
la declaracién hecha «<por tres tesfigos singulares 
mayores de toda excepci6én, aunque cada uno dellos 
deponga de acto particular y diferente, o por cuatro 
aunque sean participes del delito o padezcan otras 
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cualesquier tachas que no sean de enemistad capifal, 
o por los tres destos, aunque padezcan tachas en la 
forma dicha y hayan sido asimismo participantes.» 
Los contemporaneos del conde de Villamediana 
gtuvieron noticia de su aberracién? Evidentemente. 
Y aun sospecharon que ella habfa sido la causa de 
la muerte. Véanse las significativas palabras de 
Quevedo en los Grandes anales de quince dias: 
«Otros decian que pudiendo y debiendo morir de 
otra manera por justicia, habia sucedido violenta- 
mente, porque ni en su vida ni en su muerte hubiese 
cosa sin pecado.» Véase igualmente uno de los 
epitafios dedicados al conde, falsamente atribuido 
a Gongora, y cuyo juego de palabras, basado en el 
cargo de Correo Mayor, que aquél disfrutaba, no 
necesito explicar yo, porque aparece bien claro: 


Aqui yace, aunque a su costa, 

un monstruo en decir y hacer; 

por la posta vino a ser 
y dejo el ser por la posta. 
Puerta en el pecho no angosta 
le abri6 el acero fatal. 

Pasajero, el caso es tal 

que da luz con su vaivén, 

y no importa correr bien 

si se ha de parar tan mal. 


También hay que meditar un poco otro epitafio, . 
el mas conocido de todos los dedicados al conde. 
Se atribuye igualmente a Gongora; pero con razon 
niega la atribucién don Miguel Artigas, porque ni 
figura en el manuscrito Chacén de-las obras de i 
Géngora, ni el estado de dnimo en que dejé al autor 
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del Polifemo la muerte de su amigo, habfa de permi- 
tirle escribir esta clase de epigramillas, menos avin 
encerrando el sentido que indudablemente encierra. 
Es el siguiente: 


—Mentidero de Madrid, 
decidnos, gquién maté al conde? 
—Ni se sabe nise esconde: 

sin discurso discurrid. 
— ¢Dicen que le mato el Cid 
por ser el conde Lozano? 
—jDisparate chabacano! 
La verdad del caso ha sido 
que el matador fué Bellido 
y el impulso soberano. 


Poco ingenio tendria el autor de este epitafio 
—que demuestra fener mucho—si hubiera que tomar 
al pie de la letra, como hasta ahora se ha hecho, 
todas sus palabras, sin parar mientes en los impres- 
cindibles equivocos. Si la pregunta: gDicen que le 
mat6é el Cid—por ser el conde Lozano?, se refiere; 
como es indudable, a los rumores de haber sido el 
rey quien orden6é la muerte, por los peligros que 
para su honor ofrecfa la gentileza del conde, no 


habia por qué repetir el mismo concepfo en lo de que — 


fué e/ impulso soberano. Y si estas ultimas palabras 
significan que el rey fué el inductor, y en lo de 
Bellido se quiere expresar simplemente que la 
muerte fué cometida a traicién, maldita la gracia 
que tienen los equivocos, O, mejor dicho, no hay 
equivocos. Y que los hay, de sobra lo da a entender — 
- el autor de la décima en lo de s/n discurso discurrid; 
es decir, sin salirse de los versos, dar con la clave 
de ellos. 
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Hay un equfvoco, por de pronto, en el verso ni 
se sabe, ni se esconde, que en ofro caso seria per- 
fectamente estélido. gSerad muy aventurado suponer 
que ha de leerse: Nise sabe, Nise esconde? Es decir, 
que una Nise o Inés—jquién averigua a estas fechas 
de qué Inés se trataba!—sabfa quién era el matador 
y aun le ocultaba. 

Otro equivoco, bien claro a mi entender, es el de 
Bellido. No se trata, no, de ningun émulo del trai- 
dor de Zamora; tratase de un bellido (bello, agra- 
ciado, hermoso), esto es, de un afeminado. Y en 
cuanto alo del impulso soberano, creo que el lector 
dara con el equivoco dividiendo esta ultima palabra 
después de la quinta letra. (1) 

En vida, por el mismo mofivo, Villamediana fué 
objeto de violentas sdtiras. Voy a copiar una que 
obra unida a las suyas en casi fodos los cddices: 


Contra el conde de Villamediana 


Mediana, con ronca voz 
y su lengua de serpiente, 


(1) El arreglo que en esta décima, como réplica, hizo un autor ané- 

nimo—sin fundamento se atribuye a Lope de Vega—, trata de demos- 

. trar, en mi entender, que ni esa ni otra causa oculta origin6é la muerte, 
sino solamante un castigo justo por los desafueros del conde. Dice asi: 


Intenciones de Madrid, 
no busquéis qui¢én maté al Conde; 
pues su muerte no se esconde, 
con discurso discurrid; 
que hay quien mate sin ser Cid 
al insolente Lozano, 
discurso fué chabacano 
y mentira haber fingido 
que el matador fué Bellido 
siendo impulso soberano. 


7) 


N. ALONSO CORTES 91 


hace sdtiras y miente, 
que es posta que fira a coz. 
Cometi6 un delito atroz 
siendo bestia de ambas sillas; 
cerca tiene las parrillas; 
deje ya a Tovar y Angulo (1), 
trate de guardar su .... 
que suenan las campanillas. 
Tassis, pues dais ocasién, 
al necio Momo os igualo, 
pues sois Conde en pelo malo (2) 
danando ajena opinion. 
Memento homo, postillén, 
que si enfolddis las paredes, 
< no es herencia, son mercedes, 
y acordaos de vuestro abuelo 
Sino gueréis de otro vuelo 
ser segundo Ganimedes (8). 
Teniendo por qué callar, 
pudiera advertir mejor 
que no hay tal visitador 
como saberse mirar; 
pues si ha de recordar, 
como nos dice el Cordero, 
no pagard con dinero 
las culpas que ha cometido, 
pues todas ellas han sido 
causadas por elt...... 


- — 
Tarsis, con necio desvelo iiss 
solicitdis nuestra mengua, 
(1) Jorge de Tovar, del Consejo Real, Secretario de Estado, y To-_ = 
mas de Angulo, Secretario de la Camara, a quienes consfantemente 
zahirié Villamediana. : 7 


(2) Alude sin duda al aspecto de los pollos en plum6n. a 
(5) La alusion es clara. Jupiter, enamorado del hermoso joven Ga- ; 
nimedes, le robé en su aguila. : 
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y en todo os sirve de lengua 
el cuerno de vuestro abuelo. 
Toécale, mas con recelo, 
aungue en el buen proceder 
gran ventaja Os vino a ser, 
pues, como dice el lugar, 
vos tocdis para pasar 

y.él toca para correr. 

Que a ser conde hayais llegado 
tan aprisa y tan sin costa, 
no es mucho, pues por la posta 
habéis, conde, caminado. 

En el ser desvergonzado, 
libre, hablador y malsin, 
mostrdis que sois hombre ruin 
por mas seda que vistais, 

y de aquesto no Os corrdais, 
gue sois postillén al fin. 

Mas si a Dios no respetais, 
no sé qué fin pretendéis, 
porque en la vida que hacéis 
en peligro cierto andais. 
Atended, si no mirais, 
que este ano con rigor bravo 
hay en los brufos estrago, 
aunque Os podra disculpar 
decir que, de postear, 
sois fan enfermo de .... (1) 


Villamediana contest6 con las signientes déci- 
ma, en que did de lado, por cierto, la acusaci6n 
principal: 


(1) Biblioteca Nacional. Mss. 5919, 4144 y 9636. 
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En fin, que Tomas Ladr6én 
| en mi descrédito hablo (1). 
3 , Qué mucho, si le ayud6é : 
la tribu de Zabulén? “4 , 
Uno y otro cierto son : 
del tiempo indicios ingratos, af: 
y no me salen baratos 
metros que, mal entendidos, 
no son ya sino ladridos : 
que se espantan estos gatos. jee 3 
" Loco, necio, impertinente 5 tee 
i’ 


_ 


me Ilaman en conclusi6n: 
a8 a todo soy, pero ladrén 
Be. no lo he sido eternamente. 
res Ni subi, como insolente, 
Sask del arado a lacorona, ~ tee 
como alguno que blasona a eens aerate 
de nobleza por sentencia. as = 
Sie aes Tarsis soy, cuya ascendencia _ A mE i ie 
ae ee lo mejor de Espafia abona. | Rieder eee 
a ee Ni yo para madre elijo Sanity 
la mujer de Anfitrién, SS Fie 5 ae 
en prueba de Ia aficién 
de ser de Jupiter hijo; _ 
ni con pesquisa me aflijo, © 30.2 RS 
que el juez que ha pesquisado ex, 
-hallara cuando arrojado 
“ ami ascendencia desdoble, 
aaa que soy por Mendoza noble ~ 
Rare _ como otros por Hartado.. 
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muerte de Villamediana. Fué cuando ocurrié lo que 
un cronista consign6 en su diario bajo los términos 
siguientes: | 

«A 5 [diciembre 1622] quemaron por el pecado 
nefando a cinco mozos. El primero faé Mendocilla, 
un bufé6n. E] segundo un mozo de camara del Conde 
de Villa-Mediana. El tercero un esclavillo mulato. 
El quarto ofro criado de Villa~Mediana. El Ultimo 
fué D. Gaspar de Ferraras, page del Duque de 
Alva. Fué una justicia que hizo mucho ruido en la 
corte.» (1) 


Afios antes de ocurridos estos sucesos, habiase 
seguido un proceso de la misma indole a don Diego 
de Ziifliga, rector de la Universidad de Salamanca. 
Puede verle el curioso, con otros andlogos, en el 
Archivo de Simancas (2). 

No es esfo justificar la perversién con la perver- 
sién. Si hay quien trate de explicar la de Villame- 
diana, acuda a razones de orden cientifico, que tal 

x vez puedan convencer a muchos. 
Nosotros nos limitaremos a recordar una redon- 
. —dilla del conde: 


Pero su queja asegura 
quien tiene la vida en poco, 


(1) Noticias de Madrid. Biblioteca Nacional, ms. 2513. 
(2) Simancas: Pafronato real, arqueta. 
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es 


que es sélo de no estar loco 
el conocer su locura. 


Nuestra piedad halla en esas palabras disculpa 
para quien, sino conoci6 su locura, conoci6 su des- 
ventura en experiencias bien tristes. aes . 
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OBRAS DE NARCISO ALONSO CORTES 


La Martir. Leyenda. (Prdlogo de Pedro Mufioz Pejfia.) —Valla- 
dolid, 1895. 

Futiles. Poesias.—Valladolid, 1897. 

Rengloncitos. Poesias.—Valladolid, 1899. 

Condicién juridica del extranjero en la Edad Media.—Vallado- 
lid, 1900. 

Un pleito de Lope de Rueda. Nuevas noticias biogrdficas.— 
Valladolid, 1902: 

Noticias de una corte literaria.—Valladolid, 1906. 

Romances populares de Castilla.—Valladolid, 1906. 

Elementos de Preceptiva literaria. (6.* edicidn.)—Vallado- 
lid, 1919. 

Resumen de Historia general de la Literatura.(7.* edicidn.)— 
Valladolid, 1925. 


Modelos literarios. Literatura espafola. (6.* edicién.)—Valla- _ 


dolid, 1921. 

Modelos literarios. Literaturas extranjeras. (3.* edicién.)—Va- 
Iadolid, 1915. 

Briznas. Poesias.—Valladolid, 1907. 

Romances sobre la partida de la corte de Valladolid en 1606. 
(Con notas aclaratorias.)—Valladolid, 1908. 

La corte de Felipe Ill en Valladolid.—Valladolid, 1908. 

Juan Martinez Villergas. Bosquejo biogrdfico-critico. (2.* edi- 
cién.)—Valladolid, 1913. 

La Mies de hogafio. Poesias. (Soneto preliminar de Manuel 


de Sandoval. Carta epilogo de Salvador Rueda.)—Vallado- +E ca 


lid, 1911. 

Vida y obras de Cristébal Suarez de Figueroa, por J. P. 
Wickersham Crawford.—7raduccioén del inglés, con no- 
tas.—Valladolid, 1911. 


\t 


Miscelanea vallisoletana. (Primera serie.) —Valladolid, 1912. 


Discurso de recepcién en la Real Academia de Bellas Artes de 


Valladolid.—Valladolid, 1913. 
Las Eréticas 0 Amatorias, de D. Esteban Manuel de Villegas: 
Edicién con prélogo y notas.— Madrid, La Lectura, 1913. 


Don Hernando de Acuna. Noticias biogrdficas.-Valladolid, 1913. 


Antologia de poetas vallisoletanos. —Valladolid, 19:4. 

Arbol afioso. Poesias. (Versos preliminares de Enrique Diez- 
Canedo, Juan Ramon Jiménez y Antonio Machado.) —Valla- 
dolid, 1914. 

Cantares populares de Castilla.-Paris, Revue Hispanique, 1914. 

Gomez Pereira y Luis de Mercado. — Paris, Revue Hispa- 
nique, 1914. 

Epistolario del P. Nieremberg. Edicion con prodlogo y notas.— 
Madrid, La Lectura, 1915. 

Relacién del bautismo de Felipe IV. (Reimpresién con se 
logo.)—Valladolid, 1916. 

El Licenciade Vidriera, de Cervantes. Edicidn con proélogo y 
notas.—Valladolid, 1916. : 

Casos cervantinos que tocan a Valladolid.— Madrid, 1916. 

Viejo y Nuevo. Articulos varios.—Valladolid, 1916. 

Este era un pastor... Cuentecillos.—Valladolid, 1916. 

La Fastiginia, de Pinheiro da Veiga.—Traduccién del portu- 
gués, con notas.—Valladolid, 1916. 

EI lindo Don Diego y el desdén con el desdén, de Moreto.—Edi- 
cién con prologo y notas.—Madrid, La Lectura, 1916. 

Zorrilla, ‘su vida y sus obras.—Tomo I, Valladolid, 1917.— 
Tomo II, Valladolid, 1919.—Tomo II, Valladolid, 1920. 

Valladolid y la Armada Invencible.— Madrid, 1917. 

Gramatica elemental de la Lengua Castellana. (3.* edicién.)— 
Valladolid, 1921. 

_ Ejercicios gramaticales. (5.* edicién.) —Valladolid, 1925. 


~~Cervantes en Valladolid.— Madrid, 1918. 


Miscelanea vallisoletena. (Segunda serie.) —Valladolid,'1919. 
Jornadas. Articulos varios.—Valladolid, 1920. » 
EI primer traductor espafiol del falso Ossian y los vallisoletanos 


del siglo XVIII. Discurso de apertura en el Ateneo. —Vallasauy. 


dolid, 1920, A eee 
Romances tradicionales. Paris, Revue Hispanique, 1920. 
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wee El falso “Quijote’ y Fray SES de (oS Nee } 
Sas lid, 1920. 

eS Amaranto. Comedia dramdatica en verso. Qs edicién.)—Valla- 
dolid, 1921. 

: Miscelanea vallisoletana. (Tercera serie.)—Valladolid, 1921. 

El Amor Médico, de Moliére. Traduccién castellana.—Valla- 

dolid, 1922. 

Datos para fa biografia artistica de los siglos XVI y XVII.—Ma- ~ 
bY: drid, 1922. 

= _ Indice de documentos utiles a la biografia. = Sagender 1922. 
-__—_— Anotaciones literarias.— Valladolid, 1922. 

= Fabulas castellanas. Seleccidn de los mejores autores.—Valla- east 

dolid, 1923. y bP R he Sal anes) 

Literatura elemental.—Valladolid, 1923. ( iictemaey 
EI teatro en Valladolid. — Madrid, 1923. 

Representaciones populares. Paris, Revue Hispanique, 1924. 
% Poesias, de Zorrilla. Edicidn con prélogo y notas.—Madrid, 

La Lectura, 1925. » 
_ Miscelanea vallisoletana. (Cuarta serie.)—Valladolid, 1926. 

_ Pleitos y pleitistas.—Valladolid, 1927. e ae 
-_- Poesias, de Quintana. Edicidn con prélogo y notas. —Madrid, oT: 
Sah La Lectura, 1927, - clei ines 
La muerte del conde de Villamediana. —Valladolid, 1928, 
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